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INTRODUCCION Y OBJETIVO

La Conferencia de Presidentes de Parlamentos es un foro exclusivo donde los
lideres de las asambleas legislativas pueden relacionarse con colegas de todo el
mundo y discutir temas de preocupacion para la comunidad parlamentaria
mundial. Este espacio ofrece una oportunidad para compartir experiencias en el
desarrollo legislativo y promover las directrices para los parlamentos
democréticos. En ellas se obtiene una perspectiva del papel de los parlamentos en
los asuntos internacionales y propuestas para proporcionar una mayor dimension
parlamentaria al trabajo de las Naciones Unidas y otras instituciones multilaterales.

En el afio de 1997, el Secretario General de la ONU presenté un documento para
revitalizar al organismo a partir del nuevo milenio; a fin de fortalecer esta iniciativa
con el trabajo parlamentario, solicitd la colaboracion de la Unién Interparlamentaria
(UIP). A patrtir del afio 2000 y con periodicidad de cada 5 afios, se ha convocado a
una Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos.

La Primera se realiz6 con motivo de la Asamblea del Milenio en el afio 2000, bajo
el tema “La visién parlamentaria de la cooperacién internacional en los albores del
tercer milenio”. Su objetivo fue apoyar a la cooperacién internacional e impulsar
las reformas de la UIP para que ésta pudiera trabajar de manera mas cercana con
el sistema de la ONU y otras importantes organizaciones internacionales. La
reunion se realizé los dias 30 de agosto y 01 de septiembre de 2000, en la sede
de Naciones Unidas en Nueva York.

Durante la Segunda Conferencia de Presidentes de Parlamentos, ademéas de
hacer un balance de las medidas adoptadas desde la Primera Conferencia,
examinandose la manera en que los parlamentos pueden prestar mayor apoyo a
la cooperacidon Internacional y a las Naciones Unidas, se basé en el tema
“Parlamentos y cooperacion multilateral: enfrentar los desafios del siglo XXI”. La
Segunda Conferencia se llevo a cabo del 7 al 9 de septiembre de 2005 en Nueva
York, coincidiendo con el 60° aniversario de la organizacién multinacional.

La Tercera Conferencia, realizada del 19 al 21 de julio de 2010, se desarrollé bajo
el tema general de “Los parlamentos en un mundo de crisis: garantizar la
responsabilidad democratica mundial para el bien comun”. Para la preparacion de
este encuentro, se conformé un comité especial. Dicho comité fue establecido por
los érganos rectores de la UIP y se integré por 20 presidentes de Parlamentos
representando a cada una de las regiones geograficas.

Las Declaraciones finales aprobadas por los parlamentarios en cada una de
Conferencias, reflejan una vision politica de los retos a los que se enfrenta el
mundo en la agenda multilateral y explican las preocupaciones y aspiraciones de
los pueblos del mundo como las perciben los parlamentos y los parlamentarios,



tanto a través de su interaccion con los ciudadanos como en el contacto con las
realidades nacionales y locales.

La segunda reunion preparatoria a la IV Conferencia Mundial de Presidentes de
Parlamentos, tiene como objetivos definir la fecha y lugar de la Conferencia, que
en principio se propone tenga lugar en la sede de Naciones Unidas en Nueva York
a principios del mes de septiembre de 2015; concretar el tema con un enfoque a la
evaluacion y la implementacion de los objetivos de desarrollo del Milenio (ODM),
asi como el lanzamiento de la nueva agenda de desarrollo post-2015; determinar
la agenda de trabajo definiendo otros temas y eventos que podrian incluirse; y se
presentara un documento base para la preparacion de la declaracion final.

Los posibles temas de la declaracion final son:

Democracia y desarrollo: las dos caras de la misma moneda.

Mas alla de las urnas: aportar la democracia a los ciudadanos.

Mantener las promesas de la democracia después de 2015.

Porque la democracia es esencial para el desarrollo sostenible.

Del déficit democratico a la buena gobernanza mundial.

Vincular el desarrollo sostenible con la gobernanza democratica a todos los
niveles.



INFORMACION GENERAL

MISION PERMANENTE DE MEXICO ANTE LA ORGANIZACION DE NACIONES
UNIDAS

Emb. Jorge Mario Montafio y Martinez
Representante Permanente

Embajador

delonu@sre.gob.mx

Emb. Yanerit Morgan Sotomayor
Representante Permanente Alterna
ymorgan@sre.gob.mx

Two United Nations Plaza 28™ Floor Nueva York, NY

10017 EE.UU

Tel. (212) 752-0220 (Diferencia de Horario: 1 hora)

FAX. (212) 688-8862, 688-8533

Correo-e: mexico@un.int Pagina-e: http://www.sre.gob.mx/onu

PRONOSTICO DEL TIEMPO
Maxima: 8° C. minima: -1° C. Existe probabilidad de lluvia.

TIPO DE CAMBIO AL 11 DE NOVIEMBRE, 2014

1.00 USD =13.58 MXN

LUGAR Y HORARIO DE LA REUNION

La reunién tendrd lugar en la Sala de Conferencias 9, dentro del edificio principal
de la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York. Los trabajos transcurriran de
10 a 13 hora y de 15 a 18 horas el lunes 17 de noviembre, y de 10 a 12.30 horas y
de 14 a 16 horas el martes 18 de noviembre.

Notar que la sala de reunién tiene capacidad de asientos limitada, permitiendo
suficiente lugar para los delegados principales y un acompafante.

El dia lunes, el Presidente de la UIP ofrecera un almuerzo a los Honorables
Presidentes de Parlamento o a los delegados principales que los representan y
brindara la oportunidad de una interaccion informal con los funcionarios de las
Naciones Unidas.
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Formato

Los trabajos seran presididos por el Presidente de la UIP e incluiran la
participacion de altos funcionarios de las Naciones Unidas, de acuerdo a lo
detallado en la agenda. Otros detalles concernientes al formato de la reunién
seran anunciados en la apertura de la misma.

Idiomas
Se proporcionard interpretacion al inglés, francés y espafiol.

Viaje y alojamiento

Ustedes recordardan de comunicaciones anteriores que se espera que los
participantes realicen sus propios arreglos de viaje y alojamiento. Rogamos notar
que los hoteles en Nueva York pueden estan totalmente ocupados durante el
periodo de otofio y que se obtendran mejores tarifas y mejor eleccion si son
reservados con anticipacion. Rogamos contactar a su Mision Permanente ante las
Naciones Unidas para mayor asistencia si fuera necesario.

Acceso al edificio de la ONU

Las medidas de seguridad en las Naciones Unidas son muy estrictas y no se
permite a nadie ingresar sin un pase especial emitido por la Oficina de Pases.
Las solicitudes de pases deben ser presentadas con antelacion a través de su
Mision Permanente en el pais ante las Naciones Unidas.



LTI \’ Segunda Reunién del Comité Preparatorio de la 4ta.
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PrepCom2 CONF-2015/PrepCom2

3 de noviembre de 2014

Programa Preliminar

Dia 1: lunes 17 de noviembre.

10:00 Apertura de los trabajos y adopcién de la agenda.
Palabras de bienvenida y discurso introductorio del Presidente de la
UIP, Sr. Saber Chowdhury.

10:15 Seguimiento de la primera reunién del Comité Preparatorio.
Exposicién del Secretario General de la UIP, Sr. Martin Chungong.

10:30 Implementacién de las principales recomendaciones de las
anteriores Conferencias de Presidentes de Parlamento
Presentacion de un informe por el Secretario General de la UIP

11:00 Ensefianzas a sacar de los Objetivos de Desarrollo del Milenio
(ODM) y futuro programa de desarrollo post — 2015.

Presentacion de un informe por el Sr. Norbert Lammert, Presidente del
Bundestag de Alemania (por confirmar).

Debate con la Sra. Amina Mohammed, Asesora Especial del Secretario
General de la ONU para la Planificacion del Desarrollo post-2015.

13.00 Almuerzo oficial (Restaurante de los Delegados, 4to. Piso).
Invitados: altos funcionarios de la ONU, Representantes Permanentes
de los paises representados en el Comité Preparatorio.

15:00 Desafios que enfrentan actualmente los parlamentos.

Presentacion de un informe por el Sr. David Carter, Presidente de la
Camara de Representantes de Nueva Zelanda, seguido de un debate
interactivo.

17:00 Integracion de la dimensién de género.

Presentacion de la Sra. Rebecca Kadaga, Presidenta del Parlamento
de Uganda, de un informe sobre los resultados y las recomendaciones
de la 9% Reunién de Presidentas de Parlamento, realizada en Ginebra
en septiembre de 2014.

Discusion sobre las medidas a tomar para que la Cuarta Conferencia
Mundial de Presidentes de Parlamento proyecte una fuerte dimension
de género y contribuya a hacer progresar la igualdad de género.




18:00

Suspension de la sesion.

Dia 2: martes 18 de noviembre

10:00 Reunién con altos funcionarios de la ONU
Grandes desafios parala paz y la democracia en el mundo.
Debate con el Vicesecretario General de la ONU, Sr. Jan Eliasson, y
Sr. Christian Wenaweser, Embajador de Liechtenstein (Grupo
Suprarregional ACT (Rendicion de Cuentas, Coherencia vy
Transparencia) para mejorar los métodos de trabajo del Consejo de
Seguridad de la ONU

11:00 Tema de la Cuarta Conferencia Mundial de Presidentes de
Parlamento.
Examen de las propuestas y decision respecto al tema, a los proyectos
de orden del dia y programa de trabajo de la Conferencia, y encargo de
documentos de trabajo, encuestas e informes.

12:30 Pausa para el almuerzo (tiempo libre)

14:00 Preparativos politicos y practicos para la Cuarta Conferencia
Mundial de Presidentes de Parlamento.
Discusion de las grandes lineas del documento final de la Conferencia
con vistas a reunir un gran consenso sobre sus principales contenidos
politicos Fijaciéon de la fecha y el lugar de la Conferencia de
Presidentes de Parlamento.
Fijaciébn de la fecha y el lugar de la préxima reunion del Comité
Preparatorio.

15.30 Reunién con el Secretario General de la ONU, Sr. Ban Ki-moon.

16.00

Clausura de la conferencia.




Segunda Reunién del Comité Preparatorio de la 4ta.

Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento
Nueva York, 17y 18 de noviembre de 2014

PrepCom2 CONF-2015/PrepCom2/A.1.rev
5 de septiembre de 2014

Agenda Preliminar Anotada?

Apertura de los trabajos y adopcion de la agenda

El Presidente de la UIP dara la bienvenida a los participantes

Seguimiento de la primera reunion del Comité Preparatorio

El Comité Preparatorio serd informado de las medidas tomadas para
implementar las decisiones de la primera reunion realizada en enero, en
particular de los resultados de las discusiones con el Secretario General de
la ONU. Los participantes recibiran lo siguientes tres informes, que guiaran
sus discusiones:

a)

b)

Implementacion de las principales recomendaciones de las
anteriores Conferencias de Presidentes de Parlamento

Los participantes recibirdn un informe sobre el avance de la
implementacion de las recomendaciones de las Conferencias
anteriores.

Progreso alcanzado en la realizacion de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM)

La Reunidon examinarda un informe sobre la realizacion de los ODM.

c)

Desafios que enfrentan actualmente los parlamentos

Los participantes examinaran los diversos desafios que enfrentan
actualmente los parlamentarios para ejercer sus funciones y responder
a las necesidades de su electorado.

1 Servicio de traduccién al espafiol — GRULAC -Unién Interparlamentaria Version original:
inglés/francés -Traduccion: Lic. Carina Galvalisi Kemayd www.secretariagrulacuip.org



Reunién con altos funcionarios de la ONU

Se encuentran en curso los preparativos para una reunion con el Secretario
General de la ONU o el Vicesecretario General de la ONU, segun su
disponibilidad, asi como con el Secretario General Adjunto encargado de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible post-2015, de la planificacion estratégica
en la ONU y de asuntos politicos.

Integracion de laigualdad de género

Los participantes debatiran la manera de asegurar que la Cuarta Conferencia
Mundial de Presidentes de Parlamento contribuya a hacer avanzar la
igualdad de género y a integrar las cuestiones de género durante todo el
proceso preparatorio, asi como en los resultados de la Conferencia. Estos
escucharan un informe sobre los resultados y las recomendaciones de la
Novena Reunion de Presidentas de Parlamento, que tuvo lugar en Ginebra
en el mes de septiembre.

5. Tema de la Cuarta Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento

Los participantes examinaran las propuestas y decidiran el tema de la
Conferencia, asi como también el proyecto de agenda y el programa de
trabajo de la Conferencia, y encomendaran documentos de informacion,
estudios e informes.

6. Preparacion de los aspectos politicos y practicos de la Conferencia
de 2015

Los participantes comenzaran a preparar un proyecto de documento final
para la Conferencia de Presidentes de Parlamento de 2015 con el fin de
alcanzar un amplio acuerdo sobre los principales elementos politicos de este
documento. Estos seran invitados a confirmar la Sede de la ONU en Nueva
York como la sede del evento y acordar una fecha.

7. Préxima reunion del Comité Preparatorio

Los participantes fijaran el lugar y la fecha de la tercera reunion del
Comité Preparatorio.
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(( REAA \’ Segunda Reunion del Comité Preparatorio de la 4ta.
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o il Nueva York, 17 y 18 de noviembre de 2014

Seguimiento de la primera reuniéon del Comité
Preparatorio

PrepCom2 CONF-2015/PrepCom2/2a)-R.1
Punto 2 3 de octubre de 2014

a) Conferencias de Presidentes de Parlamento anteriores

Introduccién

Cada cinco afios, desde 2000, la UIP ha convocado una Conferencia Mundial de
Presidentes de Parlamento. Las Conferencias Mundiales han sido concebidas y
realizadas en conexidn con las principales Cumbres de las Naciones Unidas. Asi,
éstas han tenido como objetivo hacer un balance de los principales problemas a
los que la comunidad internacional se enfrenta y aportar una contribucién
parlamentaria a su solucion.

La primera Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento se celebr6 en la
Sede de las Naciones Unidas en Nueva York en la vispera de la Cumbre del
Milenio, en septiembre de 2000. Esta concluyé con una Declaracién innovadora,
titulada La vision parlamentaria de la cooperacion internacional en los albores del
tercer milenio. En la Declaracion, los lideres parlamentarios sefialaron los desafios
multifacéticos que enfrenta el mundo en una serie de areas: la paz y la seguridad,
la degradacion ambiental, el impacto de la globalizacién, la pobreza y la carga de
la deuda, etc. Hicieron un llamado a una Organizacién de las Naciones Unidas
fuerte y eficaz para cumplir con estos retos, y a una reforma significativa de las
Naciones Unidas para este fin.

2 Servicio de traduccién al espafiol — GRULAC -Unién Interparlamentaria Version
original:  inglés/francés  -Traduccion: Lic. Carina Galvalisi Kemayd
www.secretariagrulacuip.org
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Al mas alto nivel politico, recordaron los ideales y los principios fundamentales
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y reafirmaron su compromiso con
el estado de derecho, en particular con las normas internacionales de derechos
humanos y de derecho internacional humanitario. Hicieron hincapié en que los
cambios en las relaciones internacionales y la creciente complejidad de la
globalizacion y la interdependencia requeria que los parlamentos y los
parlamentarios asumieran un rol nuevo y activo frente a las prioridades mundiales.
Por lo tanto, estos invitaron a todos los parlamentos y a su organizacion mundial -
la UIP -a conferir una dimension parlamentaria a la cooperacion internacional.

Esto significaba que, a nivel nacional, los parlamentos podrian influir en la politica
de sus respectivos paises sobre los asuntos tratados en las Naciones Unidas y
otros foros internacionales de negociacion, manteniéndose informados de la
evolucion y el resultado de estas negociaciones, decidiendo la ratificacion de las
convenciones y de los tratados internacionales y participando activamente en sus
procesos de implementacion.

A nivel regional, los parlamentos necesitan hacer el mejor uso posible de las
organizaciones interparlamentarias regionales, y a través de estas, tratar de influir
en los érganos intergubernamentales correspondientes. Estos se comprometieron
a examinar de cerca el trabajo de estas organizaciones con el fin de aumentar su
eficiencia y evitar la duplicacion de esfuerzos, también el intercambio de
experiencias con el fin de aumentar la coherencia.

En el plano_internacional, al mismo tiempo que ésta refuerza la contribucion
politica de los parlamentos nacionales en el proceso de cooperacion entre los
Estados, la UIP necesitaba consolidarse como la organizacibn mundial para la
cooperacion interparlamentaria y la transmisién del aporte parlamentario al trabajo
de las Naciones Unidas.

Relaciones con las Naciones Unidas

La dimension parlamentaria de la cooperacién internacional, especialmente en el
contexto de las Naciones Unidas, ha evolucionado considerablemente en los
ultimos 15 afios.

La Declaraciéon del Milenio, aprobada por los Jefes de Estado y de Gobierno en
2000, reconocié la necesidad de una cooperacibn mas estrecha entre las
Naciones Unidas y los parlamentos nacionales, a través de la UIP -su
organizacion mundial -en diversos ambitos, entre ellos la paz y la seguridad, el
desarrollo econémico y social, el derecho internacional, los derechos humanos y
la democracia, y las cuestiones de género. En 2002, la UIP obtuvo el estatus de
Observador Permanente en las Naciones Unidas, con el derecho a dirigirse a las
sesiones de las Naciones Unidas y distribuir sus documentos oficiales. Este fue
un primer paso hacia la implementacion del llamado lanzado por la Primera
Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento.
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La Segunda Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento, que tuvo lugar
en septiembre de 2005, también en la sede de Naciones Unidas en Nueva York,
concluy6 con una Declaracion de consenso, titulada Reduccion de la disparidad
de la democracia en las relaciones internacionales: fortalecimiento de la funcion
de los parlamentos. La Declaracion sefiald que la gobernanza global requeria
mecanismos eficaces de transparencia y rendicion de cuentas, con un rol mas
importante para los parlamentos, e hizo un llamado a una alianza estratégica
entre las Naciones Unidas y la Union Interparlamentaria.

En la Cumbre del Milenio + 5, de 2005, que siguid, los Estados Miembros de las
Naciones Unidas reconocieron la necesidad de una reforma interna que
permitiera una mayor contribucién parlamentaria en los asuntos mundiales. Los
nuevos organos de la ONU creados en esa ocasion -el Consejo de Derechos
Humanos, la Comision de Consolidacion de la Paz de las Naciones Unidas y el
Foro de Cooperacion para el Desarrollo del Consejo Econdmico y Social -invitd
expresamente a un aporte parlamentario.

En el presente, se llevan a cabo regularmente sesiones conjuntas en las Naciones
Unidas, siendo ejemplos de esto la Audiencia Parlamentaria Anual en las
Naciones Unidas o la Reunion Parlamentaria con motivo de la sesion anual de la
Comision de la ONU sobre la Condicion de la Mujer, cuyas conclusiones estan
disefiados para informar el proceso de toma de decisiones de la ONU. La
Asamblea General de la ONU ha alentado un componente parlamentario de los
principales procesos de la ONU y conferencias, que la UIP aporta ahora en
multiples areas (cambio climatico, financiamiento para el desarrollo, los objetivos
de desarrollo sostenible post-2015, la igualdad de género, el desarme nuclear,
etc.). Se alienta a los Estados Miembros a incluir a los parlamentarios en las
delegaciones nacionales a las principales conferencias mundiales, y a los
parlamentos se les da la oportunidad de participar directamente en la vigilancia del
cumplimiento de los compromisos internacionales (se han establecido
mecanismos, en particular, en relacién al Comité de la ONU sobre la eliminacion
de la Discriminacién contra la Mujer y el Mecanismo de Examen Periédico
Universal del Consejo de Derechos Humanos).

Para orientar mejor su accién en esta area, en 2007 la UIP establecié su propia
Comision Permanente sobre los Asuntos de las Naciones Unidas. Uno de los
primeros aportes de esta Comision fue un documento de orientacion sobre la
naturaleza de la relacion entre las Naciones Unidas y el mundo de los
parlamentos, que fue aprobado por los 6rganos directivos de la UIP, presentado
en la Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento de 2010, y distribuido en
la Asamblea General de la ONU (www.ipu.org/un-e/un-cmt.htm). En consonancia
con el espiritu de la Declaracion de la Primera Conferencia Mundial de 2000, una
buena parte del trabajo concerniente a las Naciones Unidas debia ser efectuado
por los parlamentos a nivel nacional. La UIP fue llamada a aportar su apoyo, a
facilitar y movilizar, para ayudar a hacer conocer las buenas practicas
parlamentarias, invitando a los parlamentos y a los parlamentarios a actuar,
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suscitando interacciones con el mundo de la ONU, y de manera mas general, a
asegurar que los puntos de vista de la comunidad parlamentaria sean escuchados
en las Naciones Unidas.

Desde entonces, la Comision de Asuntos de las Naciones Unidas ofrece un
espacio donde los legisladores pueden interactuar con altos funcionarios de la
ONU, debatir y redactar propuestas parlamentarias destinadas a enriquecer los
principales procesos de la ONU, y examinar la accion parlamentaria relativa a la
aplicacion de los compromisos internacionales. El Grupo Consultivo (ahora Mesa
Directiva) de la Comisién ha llevado a cabo una serie de misiones en el terreno
(Republica Unida de Tanzania, Vietnam, Ghana y Sierra Leona, Albania y
Montenegro, Costa de Marfil y Haiti), en un esfuerzo por examinar el impacto de la
reforma y las operaciones de la ONU a nivel nacional, y para fomentar una mayor
participacion de los parlamentarios en el mismo. Esto también responde al
llamamiento realizado por la Segunda Conferencia Mundial de Presidentes, de una
mayor vigilancia parlamentaria respecto a las actividades de la ONU. Un buen
ejemplo de esto fue la mision de 2014 en Haiti, un pais que recibe una operacion
masiva de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas pero cuyo Parlamento
ha encontrando dificultades para obtener la informacidén pertinente y ejercer su
funcién de control relativa a una presencia militar extranjera en su territorio

Se ha producido un cambio gradual en la forma en que el sistema de las
Naciones Unidas coopera con los parlamentos a nivel nacional. Aunque aun
gueda mucho por hacer, los Equipos de Pais de las Naciones Unidas estan
prestando mas atencion a su relacién con el Parlamento Nacional, al tiempo que
buscan una mayor coordinacion con otros asociados para el desarrollo. De este
modo, los equipos estan respondiendo a la necesidad de una forma mas
estructurada e integrada de trabajar con los parlamentos nacionales, en particular
mediante la participacion de los parlamentos como socios (no solo receptores de
asistencia técnica) y su participaciéon en las consultas sobre las estrategias
nacionales mas importantes (que no era el caso antes). La elaboracion, este afio,
de los Principios Comunes para el fortalecimiento de la institucion parlamentaria
(por los socios del desarrollo liderados por la UIP) es un paso concreto y
realizable en esta direccion.

En 2005, los lideres parlamentarios también invitaron a las Naciones Unidas a
integrar mas los derechos humanos, la buena gobernanza y el estado de derecho
en sus trabajos. Los parlamentos y la UIP juegan un papel importante en estas
areas, favoreciendo la apropiaciéon y la implementacion de los compromisos clave
a nivel nacional, aportando una perspectiva parlamentaria a estos temas cruciales.
Al trabajar con los 6rganos de los tratados de las Naciones Unidas, por ejemplo, la
UIP ha ayudado a los parlamentos a aumentar su influencia en el examen nacional
de los compromisos internacionales de derechos humanos. En el caso de la
Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion contra la
Mujer, la UIP trabaja con los Parlamentos de los paises objeto de examen para
gue puedan convertirse en una parte integral del proceso, es decir, que estos
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contribuyan al informe nacional, asistan a las sesiones pertinentes del Comité, y
reciban las conclusiones de la ONU para su examen y accion. Asimismo, en los
altimos afios, la UIP se ha esforzado en mejorar las sinergias entre los
parlamentos y el Consejo de Derechos Humanos de la ONU, en particular, a fin de
garantizar que los resultados del Examen Periddico Universal (EPU) de este Ultimo
sean traducidos en medidas concretas a nivel nacional.

Otro ejemplo més reciente reside en los esfuerzos firmes realizados en los Gltimos
dos afios, tanto por la UIP como por los parlamentos nacionales, para integrar la
gobernanza democratica como un pilar de la agenda de desarrollo post-2015. Si
bien las recomendaciones contenidas en el Comunicado de Quito de 2013
(aprobado por los Parlamentos Miembros de la UIP) se han integrado a los
documentos iniciales de trabajo de la ONU, tal como el Informe del Grupo de
Expertos de Alto Nivel sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible, el proceso
intergubernamental de negociacion aun no ha comenzado (por mas informacion
sobre este punto, véase el documento presentado bajo el punto 2b del orden del
dia, Quince afios después: los Objetivos de Desarrollo del Milenio en perspectiva).

Cooperacion con las asambleas parlamentarias regionales

En sus Conferencias Mundiales los lideres parlamentarios han invitado a la UIP a
trabajar mas estrechamente con las asambleas y organizaciones parlamentarias
regionales para dar mas coherencia y eficacia a la cooperacion parlamentaria
mundial e interregional. Con este fin, la UIP se ha esforzado por mantener un flujo
regular de informacion con otras organizaciones parlamentarias que va mas alla
de la preparacion de las Asambleas ordinarias de la UIP en las que estas
organizaciones participan en calidad de Miembros Asociados de la UIP o de
observadores permanentes. Durante la 1272 Asamblea de la UIP (Quebec, octubre
de 2012), una sesién conjunta se celebr6 con unas 30 organizaciones
parlamentarias para examinar la contribucién parlamentaria a las operaciones de
mantenimiento de la paz de la ONU. El debate, muy productivo, condujo a una
serie de recomendaciones presentadas a las Naciones Unidas.

En ocasion de las Asambleas de la UIP, las redes parlamentarias trabajan en un
tema preciso -desarme nuclear (Parlamentarios por la no proliferacion nuclear y
el desarme), armas ligeras y de pequeio calibre (Foro Parlamentario ALPC),
lucha contra la corrupcion (Organizaciéon Mundial de los Parlamentarios contra la
Corrupcién) — y organizan varias reuniones paralelas para los parlamentarios de
todo el mundo, y asi aportan su contribucién a los trabajos de las Comisiones
Permanentes de la UIP (en particular, en el proceso de elaboracion y adopcion
de las resoluciones).

En un esfuerzo por coordinar las acciones y evitar la duplicacion, la UIP también
ha establecido contactos con otras organizaciones, como las Organizacion
Mundial de Legisladores para un Medio Ambiente Equilibrado (cuestiones
relativas al medio ambiente y el cambio climatico) y la Red Parlamentaria del
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Banco Mundial (el rol de los parlamentos en el examen de los acuerdos de
préstamo). Sin necesidad de decirlo, este trabajo es perfectible, pero requeriria
una asignacion adicional de tiempo y recursos por parte de la UIP.

Los parlamentos y la democracia

En sus Conferencias Mundiales, los lideres parlamentarios destacaron la
importancia de la Declaracién Universal sobre la Democracia, adoptada por los
Parlamentos Miembros de la UIP el 15 de septiembre de 1997. En 2005, estos
invitaron a todos los parlamentos a organizar, en la misma época cada afio, un
"Dia Internacional de la Parlamentos ", de manera de renovar su COmpromiso a
favor de la democracia a nivel nacional e internacional. Para conferir una
dimensién parlamentaria a la Conferencia Internacional sobre las Democracias
Nuevas o Restauradas, la UIP ha promovido la adopcion de un Dia Internacional
de la Democracia el 15 de septiembre. La Asamblea General de la ONU,
reconociendo la resiliencia y la universalidad de los principios fundamentales de la
democracia, aprob6 formalmente esta propuesta en 2007. Desde entonces, la UIP
ha invitado a todos los parlamentos a celebrar el Dia Internacional y, como lo
muestra la pagina web de la UIP correspondiente, cientos de eventos han sido
organizados en mas de cien paises. El tema del Dia Internacional de este afio, de
acuerdo con las Naciones Unidas, fue Hacer participar a los jovenes en la
democracia.

La Tercera Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento, realizada en la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra en julio de 2010, concluyé con una
Declaracion titulada Garantizar la responsabilidad democratica mundial para el
bien comun. Teniendo en cuenta las evoluciones desde el afio 2000, los lideres
parlamentarios se comprometieron a apoyarse mutuamente, basandose en la
experiencia colectiva y la sabiduria de sus miembros, para tornar a sus
instituciones mMAas  representativas, transparentes, accesibles, eficaces
responsables.

En 2010, los Presidentes de Parlamento también reafirmaron su apoyo al
programa de fortalecimiento de las capacidades de las instituciones
parlamentarias de la UIP, que tiene como objetivo fortalecer los parlamentos
nacionales ofreciéndoles proyectos de asistencia técnica y orientacion concreta.
En la realizacion de este trabajo, la UIP se ha centrado en los parlamentos de los
paises que salen de conflictos o que se encuentran en transicion a la
democracia, asi como en los parlamentos de los paises menos adelantados. En
general, la asistencia que la UIP aporta se refiere al desarrollo de las
instituciones, la formacion profesional y la sensibilizacién, el fortalecimiento de la
legislacion y de las infraestructuras. La experiencia colectiva de los Miembros de
la UIP es una rica fuente de experticia parlamentaria (parlamentarios y
funcionarios del parlamento), indispensable para su accion de fortalecimiento de
las capacidades.

Los ultimos afios han sido testigo de un aumento excepcional de demanda de
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asistencia técnica dirigida a la UIP, que ha debido desplegar un numero sin
precedentes de actividades. Desde la ultima Conferencia de Presidentes de
Parlamento, unos 150 proyectos de asistencia técnica se llevaron a cabo en més
de 40 paises. Conforme a la resolucion de la Primera Comision Permanente,
adoptada por la 1262 Asamblea de la UIP sobre la Primavera Arabe, que insta a la
UIP a prestar apoyo al proceso de democratizacion en curso en la region, la UIP
ha acompafado los procesos de transicién en Tunez, Libia y Egipto. Los paises en
transicion tienen una oportunidad Unica de solucionar las dificultades del pasado y
construir instituciones mas solidas y mas viables. Por tanto, la UIP ha prestado
atencion especifica al desarrollo de proyectos a mediano y largo plazo en este tipo
de situaciones: Myanmar y Egipto son perfectos ejemplos.

En su accion de fortalecimiento de las capacidades, la UIP se guia por criterios
universalmente reconocidos para los parlamentos democréticos, enunciados en la
publicacion: El Parlamento y la democracia en el siglo XXI: guia de buenas
practicas. La mayor parte del trabajo en esta area se lleva a cabo en estrecha
colaboracion con las Naciones Unidas, y en particular con el PNUD. A fin de
optimizar la coordinaciéon y la eficacia de la asistencia a los parlamentos, la UIP
también concibi6 Los principios comunes de asistencia parlamentaria basados en
las ensefianzas que esta ha sacado de su experiencia de asistencia a los
parlamentos desde hace méas de cuarenta afios. Estos principios fueron
adoptados en la 1312 Asamblea de la UIP y ya han sido aprobados por varias
organizaciones y parlamentos.

En su Conferencia Mundial de 2010, los lideres parlamentarios se
comprometieron a ayudar a promover un clima de tolerancia y a preservar la
diversidad, el pluralismo y el derecho a la diferencia, lo que comprende el derecho
de las personas pertenecientes a grupos minoritarios e indigenas. La Conferencia
Parlamentaria Internacional que siguio,

Parlamentos, minorias y pueblos indigenas: participacion efectiva en la vida
politica

(Chiapas, noviembre de 2010), realiz6 recomendaciones ambiciosas relativas a la
accion parlamentaria. La UIP ha trabajado con las Naciones Unidas para promover
estos objetivos, ha elaborado guias y otros Utiles para los parlamentarios, ha
participado en los debates en el Foro Permanente sobre las Cuestiones Indigenas,
y ha contribuido a las conclusiones de la Conferencia Mundial de los pueblos
indigenas de 2014.

Los lideres parlamentarios también llamaron enfaticamente a la igualdad de
género y el empoderamiento politico de las mujeres, y se comprometieron a
luchar contra todas las formas de discriminacion contra la mujer. La UIP ha
continuado apoyando prioritariamente esta causa por medio de su programa
emblematico sobre la igualdad de género. Esta ha participado activamente en las
campafnas de los Miembros contra la violencia hacia las mujeres, organizando
numerosos talleres y seminarios a nivel nacional y regional. En 2012, esta lanzo
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el Plan de Accion parlamentario para los parlamentos sensibles al género, y
desde entonces ha ayudado a los parlamentos a que realicen una evaluacion de
sus acciones en esta area. El tema del Debate General en la 1312 Asamblea de la
UIP (Ginebra, octubre de 2014) fue Instaurar la igualdad de género y poner fin a
la violencia contra las mujeres. La UIP también se unié a ONU Mujeres y al World
Future Council para conceder el Future Policy Award 2014 a las mejores politicas
en esta area, siendo anfitrion de la ceremonia de premiacion en su 1312
Asamblea.

En 2010, los lideres parlamentarios hicieron hincapié en la importancia de
responder a las preocupaciones y aspiraciones de los jovenes, y fomentar su
participacion en la vida publica. Como parte de su reforma interna en 2012-2013,
la UIP establecio su propio Foro de Jovenes Parlamentarios. Los Parlamentos
Miembros fueron invitados a incluir legisladores jovenes en sus delegaciones
nacionales en las Asambleas de la UIP y a proponerlos para ocupar posiciones
en el seno de la UIP. La Primera Conferencia Mundial de Jévenes Parlamentarios
se celebré en Ginebra en octubre de 2014, y la segunda esta programada para
realizarse en Tokio en 2015. Worldwide Support for Development, fundacion con
sede en Japon, ha otorgado fondos generosos a la UIP, lo que le permitira
continuar su accion a favor de la participacion de los jovenes a nivel mundial y en
la instauracion de la democracia en Asia.

Los lideres parlamentarios también condenaron la usurpacion del poder politico
por la fuerza y la persecucion de los representantes electos por el pueblo. La
adopcién de nuevos métodos de trabajo en 2014 permitié al Comité de Derechos
Humanos de los Parlamentarios de la UIP oficializar una nueva manera de
trabajar que tiende a reforzar la proteccién de los parlamentarios y a ofrecerles
mejores oportunidades de obtener una reparacién cuando sus derechos han sido
violados. A través de un enfoque mas personalizado y proactivo, el Comité
realiza ahora mas misiones a los paises, y se expresa publicamente y denuncia
de repetidamente las violaciones potenciales o reales de los derechos de los
parlamentarios y asocia mas sistematicamente a los parlamentos en sus trabajos,
poniendo énfasis en el principio fundamental de la solidaridad parlamentaria, para
permitir una solucion satisfactoria a los cientos de casos que se examinan.

Subsanar el déficit democratico en la cooperacion internacional

Como en 2000 y 2005, la Conferencia Mundial de 2010 acordé mas importancia a
la participacion parlamentaria en la escena internacional. Los lideres
parlamentarios lamentaron profundamente la falta de progreso sobre la busqueda
de soluciones sostenibles a los principales problemas mundiales y advirtieron que
la situacion persistiria a menos que las instituciones multilaterales se tornaran mas
democraticas y representativas y que se establezcan mas practicas participativas
a nivel internacional. El tiempo habia llegado, estimaron, de dar un salto
imaginativo de fe.

Por primera vez, los informes oficiales del Secretario General de la ONU sobre la
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interaccién entre las Naciones Unidas, los parlamentos nacionales y la Union
Interparlamentaria, llamaron a una asociacion estratégica entre las dos
organizaciones, de manera de conferir verdaderamente una dimension
parlamentaria a las deliberaciones y negociaciones de la ONU. Las resoluciones
de consenso de la Asamblea General de la ONU, tanto en 2012 y 2014, apoyaron
estas recomendaciones. También invitaron a revisar el Acuerdo de Cooperacion
entre las Naciones Unidas y la UIP (un acuerdo muy elemental firmado en 1996), a
fin de tomar en cuenta los avances logrados en los ultimos 18 afios, y colocar la
relacion institucional entre ambas organizaciones sobre una base més sélida. El
contenido y los términos del Acuerdo de Cooperacion revisado se encuentran a
estudio de los 6rganos directivos de la UIP.

El informe mas reciente del Secretario General de la ONU sobre La interaccion
entre las Naciones Unidas, los parlamentos nacionales y la UIP ofrece una vision
global de este compromiso, subrayando sus numerosas ventajas y las
perspectivas que se abren en esta via (ver http://www. ipu.org/Un-e/a-68-
827.pdf).

Todos estos logros tendrdn que consolidarse. En multiples discusiones y
declaraciones publicas, el Secretario General de la ONU ha subrayado la
importancia critica de la participacion de la UIP y de sus Miembros, tanto en la
aplicacion de la agenda de desarrollo post-2015 y los nuevos objetivos de
desarrollo sostenible, y el proceso que conducira a la conclusion de un pacto
mundial sobre el cambio climatico el proximo afio. Para responder a estos
desafios, la UIP necesitara suficientes recursos humanos y financieros.

Aunque se han hecho progresos en los ultimos 15 afios en muchas de las
recomendaciones formuladas por los lideres parlamentarios en sus tres
Conferencias Mundiales, es evidente que aun queda mucho por hacer. EIl mundo
de hoy esta en una coyuntura critica. Los parlamentos y los parlamentarios tienen
el deber de hacer frente a estos desafios y de conducir a sus naciones hacia un
futuro més pacifico y préspero.

19



1( LTI \’ Segunda Reunién del Comité Preparatorio de la 4ta.
\\ '889 Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento
N\ & Nueva York, 17 y 18 de noviembre de 2014

PrepCom2 CONF-2015/PrepCom2/2b)-R.1
Punto 2. 6 de octubre de 2014

Seguimiento de la primera reunion del Comité
Preparatorios3

b) Quince afios después: progreso en la consecucion de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio (ODM)

Finalidad y concepcion de los ODM

Los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM), un conjunto de ocho objetivos y
metas, fueron establecidos en 2000, en los albores del nuevo milenio. Estos
fijaron la fecha limite de 2015 y estuvieron casi en su totalidad dirigidos a los
paises en desarrollo, a excepcién del ultimo objetivo, el ODM 8, también conocido
como el objetivo "alianza mundial", que invita a los paises desarrollados a
movilizar los recursos de los cuales los paises en desarrollo tienen necesidad
para poner en practica todos los demas objetivos.

Los ocho ODM no constituyen un programa general de desarrollo. Concebido
como el resultado de otros numerosos compromisos internacionales, estos forman
un conjunto de objetivos ambiciosos, pero no menos realistas, destinados a poner
acento en las grandes prioridades y a hacer avanzar el conjunto del programa de
desarrollo. Estos son también de caracter facultativos, pues no comportan ninguna
obligacion de rendir cuentas.

Desde el principio, la propia formulacion de los ODM ha dejado asomar una cierta
insatisfaccion. A excepcién del ODM 1, sobre la pobreza, el hambre y el
desempleo, la mayoria de los objetivos abordaron la dimensién social del
desarrollo (en particular la salud y la educacion), y uno solo (el ODM 7) se refiere

3 Servicio de traduccién al espafiol — GRULAC -Union Interparlamentaria Version original:
inglés/francés -Traduccion: Lic. Carina Galvalisi Kemayd www.secretariagrulacuip.org
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al medio ambiente. Los objetivos se aplican de la misma manera a todos los
paises, independientemente de su nivel de desarrollo, lo que significa que algunos
paises tendrian que trabajar mucho mas duro que los demas para llegar a la linea
de meta. Desde el comienzo de la implementacion de los ODM, surgieron
problemas porque hubo muy pocas consultas con los gobiernos, los principales
"duefios” de los objetivos, y menos aun con los parlamentos, la sociedad civil o los
ciudadanos en general. No obstante, los ODM se convirtieron rapidamente en el
grito de adhesién de la comunidad mundial en materia de desarrollo. Con el
tiempo, se establecié un mecanismo complejo para seguir el progreso anual en la
implementacion de los objetivos, tanto a nivel nacional como mundial.

Estado de situacion de los OMD

El estado de situacion mas completo sobre los ODM figura en el Informe 2014.4

Este muestra un progreso considerable en todo el mundo e indica que ya se han
cumplido algunos obijetivos. Sin embargo, mientras que todos los objetivos han
avanzado, lo que resulta en una mejor calidad de vida de millones de personas en
todo el mundo, los resultados varian considerablemente entre regiones y dentro
de cada pais. El Africa subsahariana, sobre todo, quedo rezagado con respecto a
la mayoria de las regiones, y numerosos paises donde los resultados globales
son satisfactorios muestran que grandes segmentos de la poblacion tienen una
puntuacion mucho menor con respecto a las mejoras registradas a nivel nacional.

Otra consideracion importante sobre los ODM tiene que ver con su nivel de
ambicién y la medida en que el progreso puede ser atribuido a las politicas
voluntaristas elaboradas especificamente para alcanzar los objetivos. En algunos
casos, la linea habia sido establecida demasiado baja. El primer objetivo, reducir a
la mitad la proporcion de personas cuyos ingresos sean inferiores a 1 dolar por dia
(mas tarde revisado a $ 1.25), representa el costo minimo estimado para un
individuo para adquirir las calorias suficientes para mantenerse con vida y
funcionar durante el dia. Por esta medida, la situacion actual de la pobreza parece
ser considerablemente mejor en relacibn a 2000, con cientos de millones de
personas que han salido de la pobreza. La puntuacion seria muy diferente, sin
embargo, si moviéramos la linea hacia un umbral de pobreza mas realista. Otro
calificativo importante en la historia de éxito de la pobreza es que la mayor parte
de ella se origina en s6lo unos pocos paises, con China e India a la cabeza.

Hay varias explicaciones posibles para el éxito mitigado de los ODM. La mas obvia
es que muchos de los paises de bajo rendimiento han estado o siguen envueltos
en conflictos, lo que siempre implica un desvio de fondos publicos a partir de la

4 El Informe 2014 sobre los ODM se encuentra disponible en seis idiomas (inglés, francés,
espaiiol, arabe, chino y ruso) en la siguiente direccion:
http://www.un.org/en/development/desa/publications/mdg-report-2014.html .
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infraestructura y la inversion social, reduccion de la actividad econdémica y varios
otros costos de oportunidad. La crisis financiera de 2008, que comenz0 en los
paises desarrollados, ha tenido un efecto domin6 en todo el mundo en desarrollo.
Respaldando todas las posibles explicaciones "externas”, sin embargo, estaba la
integracion muy lenta y todavia incompleta de los ODM en los planes y
presupuestos nacionales de desarrollo, asi como las débiles capacidades
institucionales que permitan orientar las politicas hacia los objetivos y producir
datos de buena calidad para realizar un seguimiento del progreso. Segun algunos
estudios, la mayor parte del éxito de los ODM se puede atribuir a la bastante alta
(pero distribuida de manera desigual) tasa de crecimiento econémico que muchos
paises en desarrollo han experimentado desde el afio 2000.

¢Es el mundo mejor hoy como resultado de los ODM? Sobre la base de la
tendencia positiva general de la mayoria de los objetivos, la respuesta a la
pregunta solo puede ser afirmativa. Sin embargo, no se puede enfatizar lo
suficiente que mucho més se podria haber hecho para alcanzar plenamente los
ODM. Mas importantes aun, otros problemas surgieron durante este tiempo que
los ODM no fueron disefiados para hacer frente. La era de los ODM coincidi6é con
un aumento de las desigualdades sociales y econdmicas a niveles sin
precedentes. La amenaza del cambio climéatico se encuentra ahora en el punto de
crisis, y la humanidad en su conjunto vive mucho mas alla de los medios que el
planeta pone a su disposicion. Mas inquietante todavia, el objetivo general de
disociar de manera efectiva la actividad econdmica de la degradacion del medio
ambiente y la explotacion sigue demostrando dificil de alcanzar. El mundo entero
esta en peligro, y el desarrollo en si necesita ser reorientado como un problema
mundial de la sostenibilidad. Para hacer frente a estos desafios, pero también a
otros numerosos, los gobiernos acordaron en 2012 un programa ampliado para
después de 2015 centrado en el desarrollo sostenible, que se aplicara tanto a los
paises desarrollados como a los en desarrollo. Ese programa, que sera guiado por
un nuevo conjunto de Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), se encuentra
ahora en curso de elaboracion. Basandose en los ODM, este deberia permitir
actuar de manera mas enérgica y decisiva contra la pobreza, en todas partes y en
todas sus formas, pero también responder a los crecientes desafios econémicos,
sociales y ambientales de nuestra época.

Apoyo de la UIP a laimplementacién de los ODM

Los parlamentos tienen un papel critico que desempenfiar en el control de la accion
de los gobiernos y el seguimiento de la implementacion de los ODM, instaurando
un marco legislativo apropiado y asignando las previsiones presupuestarias
adecuadas. Sin embargo, como la mayoria de otras instituciones, la UIP y los
parlamentos en general, tomaron un tiempo para incorporar los ODM en su
trabajo. Gracias a la colaboracion estrecha con las Naciones Unidas, el programa
de los ODM con el tiempo vino a guiar el trabajo de la UIP, tanto en el plano
politico como a nivel operativo.
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Desde el comienzo, era claro que la UIP no podia abarcar de repente todo el
programa a la vez. En el plano operativo, la UIP tuvo que realizar una seleccion
para determinar el contenido de los proyecto s y de las actividades destinadas a
apoyar la realizacion de los ODM a través de la accion de los parlamentos, y se
han establecido partenariados para apoyar los trabajos. Las restricciones
presupuestarias han acarreado una limitacién y una reduccion de los recursos, la
UIP ha debido financiar la mayor parte de sus trabajos sobre los ODM con la
ayuda de contribuciones voluntarias imprevisibles.®

Los trabajos de la UIP fueron desplegados en dos direcciones: uno consistia en
examinar las estructuras parlamentarias que pudieran apoyar en el plano
institucional la integracion de los ODM en el conjunto del proceso politico, y la otra
destinada a apoyar a un numero limitado de ODM (mas precisamente, ciertas
metas de los objetivos), tal como el ODM 3 (igualdad de género y empoderamiento
de las mujeres), el ODM 4 (reduccion de la mortalidad infantil), el ODM 5 (salud
materna), el ODM 6 (VIH/SIDA, pero excluyendo la malaria y otras metas) y el
ODM 8 (principalmente la ayuda externa y las metas relativas al comercio). La casi
totalidad de este trabajo fue efectuado en el marco del partenariado con las
instituciones o programas de la ONU, tales como el PNUD y su Campafa del
Milenio, ONU Mujeres, la Organizacion Mundial de la Salud y ONUSIDA, asi como
la Organizacion Mundial del Comercio (que formalmente no forma parte del
sistema de la ONU).

El trabajo sobre las estructuras parlamentarias -que consiste principalmente en
estudios de caso -es particularmente ilustrativo de como los parlamentos han
abordado el programa de los ODM. En general, se reveld6 una considerable
desigualdad en términos de areas de enfoque y una falta general de capacidad de
institucionalizar los ODM. Los foros, comités o redes especializadas sobre los
ODM que han sido establecidos, son con frecuencia mostrados como ineficaces.
Muchos parlamentos también carecian de las capacidades y, a menudo, de la
autoridad legal, para participar en los procesos clave, tales como la concepcion del
plan nacional de desarrollo sostenible o el proyecto de ley de presupuesto.

La evaluacion global del trabajo realizado por la UIP sobre los ODM coloca al
objetivo de la igualdad de género a la cabeza de los avances realizados, seguido
por el trabajo sobre el VIH/SIDA y lo otros objetivos relativos a la salud. Esta
situacion refleja en parte las prioridades de los donantes de los que depende la
UIP, y en parte es el resultado de las consultas con los Parlamentos Miembros
dentro de las estructuras directivas de la UIP. El trabajo sobre los ODM 4 y 5
relativos a la salud de la madre, del recién nacido y del nifio fue establecido por la
constatacion de que se trataba del peor rendimiento de los ODM y que una
participacion parlamentaria mas fuerte era necesaria para acelerar su realizacion.

5 Para un panorama completo del trabajo de la UIP sobre los ODM, ver la Estrategia 2012
— 2017 para la UIP: http://www.ipu.org/pdf/publications/strategy-e.pdf.
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En ciertas areas, como la de comercio y cooperacion para el desarrollo (ODM 8),
los esfuerzos han consistido sobretodo en movilizar a los parlamentos en las
negociaciones o los dialogos internacionales. Pero por falta de suficientes
recursos de parte de los miembros y de los donantes, estos esfuerzos no han
permitido todavia reforzar el rol de los parlamentos.

En el plano politico, la UIP contribuyd a sensibilizar a los parlamentos sobre los
ODM, adoptando varias resoluciones sobre temas tales como el VIH/SIDA (2001,
2005), la salud de la madre y del nifio (2012), el comercio, la deuda y el
financiamiento del desarrollo (2000, 2004, 2005, 2013), la ayuda externa (2008),
asi como la biodiversidad y la sostenibilidad ambiental (2002, 2004, 2006).
Ademas, una serie de debates parlamentarios se han organizado en los ultimos
afnos en las Asambleas de la UIP, en las Naciones Unidas en Nueva York, o en los
foros regionales en los que los ODM fueron inscritos en el orden del dia o fueron el
tema principal del debate.

La participaciéon de la UIP en los ODS

La Organizacion de las Naciones Unidas comenzé a comienzos de 2013 consultas
tendientes a garantizar la adhesion de los gobiernos y de todas las partes
interesadas a los ODS. La UIP se unié de inmediato al proceso para ayudar a
inyectar una perspectiva parlamentaria en el nuevo marco de trabajo y preparar el
terreno para su implementacion posterior por parte de los parlamentos. Para ello,
la UIP realiz6 amplias consultas con sus propios miembros en al menos dos
ocasiones: la 1282 Asamblea de la UIP (Quito, marzo de 2013), que concluy6 con
el Comunicado de Quito, y la Audiencia Parlamentaria en las Naciones Unidas
2013, cuyo informe se distribuy6 en la Asamblea General de la ONU y el Consejo
Econémico y Social®. Una mesa redonda parlamentaria con el Grupo de
Personalidades de Alto Nivel encargado del programa de desarrollo para después
de 2015 de la ONU tuvo lugar en febrero de 2013 en Monrovia, Liberia.

Dos mensajes clave surgieron de estas consultas. Estos constituyen ahora la
posicion oficial de la UIP para las negociaciones sobre los ODS.

El primer mensaje es que, con el fin de alcanzar un programa "transformador”
que prometen los ODS, es necesario instaurar un modelo econdémico
enteramente renovado para deshacerse del paradigma segun el cual el
crecimiento es el principal motor del desarrollo. En un mundo con recursos
limitados, la prosperidad ya no debe estar centrada en la expansion indefinida de
la produccion material y del consumo, sino mas bien en los crecientes niveles de
bienestar humano y felicidad. En los paises desarrollados, el acento debe ser

6 El Comunicado de Quito estd disponible en inglés y francés en la siguiente direccidn:
http://www.ipu.org/conf-e/128/quito-comm.htm. El informe de la Audiencia estd disponible en
seis idiomas (inglés, francés, espafiol, ruso, darabe y chino) en la siguiente direccidn:
http://www.ipu.org/splz-e/ungal3/summary-e.pdf
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puesto en los medios que permitan expandir el bienestar humano (en términos
de modos de vida, conocimientos, acceso a la cultura, mas ocio, entre otros
indicadores) cono bajos niveles de crecimiento, en lugar de tratar de sostener de
manera artificial una maquinaria productiva que ha alcanzado claramente sus
limites (tanto ecolégicos como econdmicos). Si bien el crecimiento es
fundamental para la mayoria de los paises que se encuentran en extrema
necesidad, aun hay lugar para un modelo econémico mas centrado en las
personas. Los niveles de consumo entre los paises desarrollados y en desarrollo
tendrdn que converger hacia un punto medio para asegurar la sostenibilidad
mundial. La solucion preferida hasta hoy consiste en la sustentabilidad ambiental
indispensable de la economia para producir mads con menos insumos. Esto es
necesario pero no es suficiente para lograr el desacoplamiento a menos que los
niveles generales de consumo se mantengan bajo control. Esto sera aun mas
necesario a medida que la poblacion mundial aumente en dos mil millones en las
préximas dos o tres décadas.

Este mensaje debe todavia cobrar impulso en las Naciones Unidas y en la mesa
de negociaciones de los ODS. Este esta en su mayoria limitado a un nuevo
proceso titulado El Didlogo Anual de los Estados Miembros en Armonia con la
Naturaleza’. Sin embargo, ciertos elementos constitutivos de esta visibn se
imponen poco a poco en la opinion. Aun asi, los elementos de esta vision se estan
convirtiendo en parte de la corriente principal. El mas importante de ellos es el
reconocimiento de que el producto interno bruto es un indicador muy imperfecto de
progreso econémico. Como tal, debe ser reemplazado o al menos complementado
con indicadores mas innovadores para medir las mejoras reales en el bienestar
humano.

Un segundo mensaje que emerge de las consultas de la UIP tiene que ver con el
papel clave de la gobernanza democratica como un medio y un fin del desarrollo.
La UIP define la gobernanza democratica como un conjunto de instituciones y
procesos (publicos y privados) representativos, responsables y transparentes, que
ejercen su mandato de manera eficaz para el beneficio equitativo de todos. La
gobernanza es reconocida desde hace tiempo ya por la ONU (inclusive en la
Declaracion del Milenio), como un factor de desarrollo, pero nunca como un fin, es
decir, como la manifestacion de un derecho inherente de los ciudadanos. Para la
UIP, la gobernanza es un fin en si, porque la participacion politica no es un lujo
sino un derecho y una dimension clave del bienestar: cuando los ciudadanos no
tienen el derecho de expresarse o son excluidos de las decisiones, su propio
bienestar es socavado. Todo lo que dicen o hacen las instituciones en nombre del
pueblo debe poder ser examinado a fin de que los ciudadanos puedan tener
confianza en las instituciones que obran por el bien comun. La gobernanza

7 Para un panorama completo del Didlogo sobre la armonia con la naturaleza y los informes
correspondientes del Secretario General de la ONU, ver:
www.harmonywithnatureun.org/index.php?page=view&type=12&nr=22
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democratica es también un medio (factor) de desarrollo, pues la identidad de los
gue toman las decisiones, la naturaleza y los destinatarios de sus decisiones, asi
como la manera en que las decisiones son aplicadas, tiene una incidencia directa
sobre el desarrollo (como en el caso de la corrupcion).

Sobre la base de esto, la UIP y sus Parlamentos Miembros han estado
haciendo campafia en las Naciones Unidas, en los parlamentos nacionales y en
todo el mundo para que un objetivo sea expresamente consagrado a la
gobernanza en el seno de los ODS. La UIP ha seguido de cerca los trabajos del
Grupo de Trabajo Abierto sobre los ODS de la ONU y se ha expresado de
manera convincente en este foro en nombre de sus parlamentos miembros. Al
mismo tiempo, la UIP ha animado a los parlamentos a organizar debates y a
dialogar con los negociadores de los gobiernos en las Naciones Unidas.
Mientras que la mayoria de los Estados Miembros de la ONU son claramente
favorables a un objetivo sobre la gobernanza, una minoria continda
resistiendose. Por el momento, la opiniobn de la mayoria ha prevalecido y un
objetivo especifico relativo a la gobernanza figura en el primer proyecto de los
ODS producido en julio por el Grupo de Trabajo Abierto. Entre otras cosas, el
objetivo propuesto (numero 16) comprometeria a los paises a "desarrollar
instituciones eficaces, responsables y transparentes en todos los niveles”, ya
"asegurar que el proceso de toma de decisiones sea flexible, abierto a todos,
participativo y representativo en todos los niveles”.®

Los ODS solo seran finalizados a mediados de 2015. Las negociaciones sobre la
larga lista de diecisiete objetivos deberan reanudarse en enero con el conjunto de
los miembros de la ONU. Muy claramente, los ODS propuestos son demasiados, y
varios de ellos (0 sus metas) no parecen aportar nada nuevo. Se debe realizar una
vasta sintesis en el plano conceptual en términos de nameros. La UIP seguira de
cerca las proximas etapas y continuara honrando el mandato que ha recibido del
conjunto de sus miembros. En particular, esta continuara haciendo campafa por
un objetivo de gobernanza fuerte que haga expresamente referencia a la
necesidad de reforzar el rol de los parlamentos. Al mismo tiempo, esta continuara
brindando méas oportunidades para que los parlamentos participen en el proceso
(Audiencia Parlamentaria 2014 en las Naciones Unidas; Debate General en la
1322 Asamblea de la UIP en Vietnam).

En medio de la incertidumbre general sobre el contenido final de la ODS, dos
cosas son sin embargo claras: sera dificil hacer participar a los parlamentos en la
implementacion de los ODS si el marco general no corresponde a las
aspiraciones de los ciudadanos de todo el mundo; y la UIP tendra que adaptarse
y continuar preparandose para participar eficazmente en la implementacion de
este programa mundial.

8 La lista completa de los proyectos de ODS figura en el Informe de Avance del Grupo de Trabajo
Abierto de la Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible de 23 de julio de 2014
(disponible en www.un.org/ga/search/view doc.asp?symbol=A/67/941&Lang=E)
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c) Desafios que enfrentan actualmente los parlamentos

El presente documento evalla algunos de los principales desafios a los que se
enfrentan actualmente los parlamentos, describiendo en grandes lineas la
naturaleza de cada desafio e indicando las soluciones que podrian preverse. El
objetivo de este documento es iniciar el debate sobre estos desafios a fin de forjar
un analisis comun sobre las acciones prioritarias que la Conferencia Mundial de
Presidentes de Parlamento podria recomendar para reforzar la institucion
parlamentaria.

Introduccién

En la actualidad existe un amplio consenso en que el parlamento es necesario.
Casi todos los Estados tienen un parlamento. Es la sefial mas contundente que
cuando un pais sufre un golpe de Estado militar, el parlamento es por lo general
una de las primeras instituciones del Estado en ser suspendida, debido a que su
funcién deliberativa hace que sea un obstaculo para el libre ejercicio del poder.

El Parlamento es la institucion que representa la voz del pueblo en el gobierno.
Es la piedra angular de la democracia. Las funciones que cumplen los
parlamentos, en particular, la elaboracion de leyes, la supervision y la
representacion, son fundamentales para la legitimidad del gobierno. Si no
existiera el parlamento, tendria que ser inventado.

Sin embargo, existen importantes disparidades entre un parlamento y otro en lo
gue concierne a sus disposiciones constitucionales y a la eficacia con la que son

9 Servicio de traduccién al espafiol — GRULAC -Union Interparlamentaria Version original:
inglés/francés -Traduccion: Lic. Carina Galvalisi Kemayd www.secretariagrulacuip.org
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capaces de llevar a cabo sus funciones. Mientras que los parlamentos se
esfuerzan por ejercer de manera eficaz sus funciones y emergen nuevas formas
de representacion, de elaboracion de las leyes y de control de la accion del
gobierno, su pertinencia es cada vez mas puesta en tela de juicio.

El objetivo del presente documento es presentar algunos de los principales
desafios a los que se enfrentan los parlamentos en la actualidad. Estos desafios
no afectan a todos los parlamentos con la misma intensidad ni al mismo tiempo.
Algunos pueden hacer frente a otros desafios que son especificos de su contexto.
Sin embargo, los desafios enumerados aqui se consideran generalmente
pertinentes a todos los parlamentos y revierten gran importancia hoy. El
documento concluye esbozando algunas respuestas posibles.

Los ciudadanos escépticos

No es ningun secreto que los ciudadanos no tienen en alta estima a los
politicos. Los datos de las encuestas en todo el mundo indican que la confianza
del publico en el parlamento es baja, y va en caida. Las razones son multiples y
pueden ser dificiles de descifrar. Estas razones son presentadas debajo.

La naturaleza competitiva de la politica significa que casi siempre hay
ganadores y perdedores, promesas que no puedan conservarse Yy
problemas que no pueden ser resueltos facilmente. La toxica combinacion
de la politica de confrontacién, de promesas incumplidas y una aparente
incapacidad para lograr un cambio positivo socava la confianza puablica en
la clase politica.

Los medios de comunicacion generan y refuerzan esta mala opinion,
centrandose en los aspectos espectaculares y teatrales de la vida
parlamentaria, que son mas sensacionalistas que el debate y la deliberacion
gue constituyen la gran mayoria de los trabajos parlamentarios.

La comprension publica del papel del parlamento en general no es alta, e
incluso por las personas mas instruidas, que pueden tener dificultades para
distinguir entre lo que es competencia exclusiva del Poder Ejecutivo y del
Poder Legislativo. Esto tiende a conducir a expectativas poco realistas de lo
gue el parlamento y los parlamentarios individuales son capaces de lograr, y
la correspondiente insatisfaccion con sus deficiencias percibidas.

Los ciudadanos esperan que sus representantes sean moralmente
irreprochables, mostrandose mas severos con estos que con ellos mismos o
con otros sectores de la sociedad. Los casos de mala conducta son
magnificados por el prisma de los medios de comunicacion, y una percepcion
de un comportamiento poco ético, incluso de corrupcion, se extiende a todo el
sistema politico.
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e Los ciudadanos cuestionan la importancia del parlamento cuando les es
imposible constatar el trabajo que estos realizan en su nombre. De hecho,
es muy dificil demostrar concretamente la importancia del trabajo
parlamentario en la vida de los ciudadanos, y lo que la vida seria en
ausencia del parlamento.

En el centro del escepticismo publico, tal vez, se encuentra el juicio acerca de la
capacidad del parlamento de llevar a cabo eficazmente sus funciones y encarnar
los principales valores democréticos. Incluso, sin ser expertos en derecho
constitucional, los ciudadanos saben cuando el parlamento tiene una influencia
limitada sobre el proceso legislativo, 0 cuando es incapaz de controlar eficazmente
la accion del gobierno, o aun cuando el debate entre puntos de vista opuestos es
sofocado.

Desplazamiento de los centros de poder en la sociedad moderna

El entorno en el que operan los parlamentos estd cambiando, y en cierto modo
estd cambiando muy rapidamente. Una gran parte del poder de decisién ya no
reside en el &mbito nacional, donde el parlamento es capaz de ejercer la mayor
influencia. Los mercados financieros globales tienen una influencia creciente en
la politica y los acuerdos internacionales limitan la capacidad del Estado de
regular la economia. Cada vez mas las decisiones son tomadas en los foros
intergubernamentales, donde los parlamentos suelen tener poca influencia,
como por ejemplo con respecto a las reglas del comercio internacional. Las
politicas nacionales son percibidas como impotentes para influir en el curso de
estos acontecimientos.

Al mismo tiempo, la Internet permite a los ciudadanos organizarse en redes y
movilizarse en torno a ciertas cuestiones, incluso mas all4d de las fronteras
nacionales, gracias a las herramientas mucho mas rapidas y susceptibles de
tener mas repercusiones que antes. Esto proporciona foros alternativos donde
los ciudadanos pueden expresar sus opiniones politicas, en gran parte sin pasar
-por el momento — por los partidos politicos y los parlamentarios.

Las relaciones desiguales de poder entre las ramas ejecutiva y
legislativa del gobierno

En la mayoria de los paises -pero no en todos — la mayor parte de las leyes
emanan del gobierno. El papel del Ejecutivo es implementar el programa politico
que lo condujo al poder. También debe abordar y tratar de dar forma a los
acontecimientos politicos del momento. Es de interés del Ejecutivo poder lograr
sus objetivos con la obstruccion menos posible. De ello se desprende que el
Ejecutivo puede no desear ver obstruidos sus objetivos por el parlamento. El
Ejecutivo buscara asegurar que el equilibrio de poder entre el Ejecutivo y el
parlamento se mantenga a su favor.
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Por tanto, este utiliza los diversos medios a su alcance para tratar de imponer su
voluntad al parlamento. Uno de los medios de que dispone, en particular en los
paises con un sistema parlamentario de gobierno, pero no exclusivamente, es el
grado elevado de control que el Ejecutivo puede ejercer sobre los miembros del
partido politico que conforma la mayoria gubernamental. Este puede ofrecer
recompensas a los miembros del partido que dan su apoyo, pero también
imponer sanciones a quienes no lo hacen. En los casos mas extremos de
dominacion del Ejecutivo, el parlamento se convierte en un "sello de goma", cuya
funcion es la de dar el sello de aprobacion popular a las propuestas del Ejecutivo.

Con frecuencia, existe una relacion de fuerza dindmica entre los intereses de los
diferentes actores politicos, en particular el Ejecutivo y los ministros individuales,
los parlamentarios, los partidos politicos y las numerosas organizaciones cuyos
intereses son de alguna manera afectados por una determinada propuesta
legislativa. El parlamento es parte de un sistema politico y no actia de forma
independiente de este. El desafio para el parlamento es poder demostrar su
contribucion Unica al servicio de los intereses de los ciudadanos que representa.

Capacidad institucional

Existe un vinculo entre la dominacién del Poder Ejecutivo y la nocion de capacidad
institucional -las personas, competencias y recursos necesarios para que el
parlamento pueda llevar a cabo su trabajo. El Ejecutivo dispone de recursos
humanos y financieros que superan a los del parlamento. Este también tiene
significativamente mejor acceso a la informacion que el parlamento y puede
controlar en gran medida la cantidad de informacion transmitida al parlamento, asi
como el momento en que esta es comunicada. Este es el caso, por ejemplo, de la
informacion relativa a la preparacién y ejecucion del presupuesto nacional.

En numerosos paises, la capacidad de la administracion parlamentaria de apoyar
de manera eficaz los trabajos del parlamento es limitada, por ejemplo, en cuanto
a su capacidad para llevar a cabo una investigacion independiente, no partidista,
con el fin de proporcionar a sus miembros la informacion que necesitan para
poder tomar decisiones informadas.

A nivel mundial, un porcentaje relativamente pequefio del presupuesto del
Estado se destina al parlamento: un promedio de 0,49 por ciento del total,
segun los datos recogidos por el Informe Parlamentario Mundial 2012.
Variaciones significativas se pueden observar, por ejemplo, en Pakistan,
donde el parlamento representa el 0,08 por ciento del presupuesto del Estado,
en Filipinas, donde representa el 0.75 por ciento del total.
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La reforma parlamentaria

Los parlamentos se enfrentan al desafio de adaptarse a los tiempos, por ejemplo,
en el uso de la tecnologia para solicitar la opinidon de los ciudadanos sobre las
cuestiones que son objeto de debate en el parlamento. En todos los parlamentos,
incluso en los mas antiguos y con buenos recursos, existe una tension entre la
necesidad de evolucionar en sintonia con la sociedad y el deseo de preservar las
tradiciones y métodos de trabajo que son el resultado de décadas de compromisos
politicos arrancados de largas luchas.

Muchos parlamentos siguen funcionando con un modelo que deriva de fines del
siglo XIX. Los parlamentos tienden a ser mas bien instituciones conservadoras, y
el cambio tiende a ser mas lento y menos coherente de a lo que a muchas
personas les gustaria ver. La capacidad de la reforma depende en gran medida de
las circunstancias politicas, las que pueden ofrecer oportunidades de cambio,
como también ofrecer incentivos para bloquear o retrasar la reforma, por ejemplo,
en el caso de una reforma del sistema electoral que costaria su escafio a ciertos
parlamentarios.

La composicion del parlamento

Existe una correlacién entre la composicion del parlamento y el escepticismo de
los ciudadanos y la eficacia institucional. Histéricamente, el parlamento ha sido
una institucién dominada por los hombres en todos los paises del mundo. Eso esta
cambiando, aunque a ritmos diferentes en diferentes paises. Un pequefio numero
de parlamentos han alcanzado o casi han alcanzado la paridad de género. Este es
el resultado del cambio de las actitudes sociales sobre el papel de las mujeres,
pero también de las politicas, como las cuotas electorales, para aumentar el
namero de mujeres en el parlamento. Pero para la mayoria de los parlamentos la
paridad de género sigue siendo un objetivo lejano: en septiembre de 2014, el
promedio mundial era de solo 21,8 por ciento de mujeres parlamentarias.

Pocas personas podrian argumentar que la composicion del parlamento debe
reflejar exactamente la composicién de la sociedad. Pero es también ampliamente
admitido que un parlamento en el que un sector de la sociedad (hombres
mayores) tiene una cantidad desproporcionada de poder tendra que luchar para
ser eficaz en la representacion de los puntos de vista de la sociedad en general.
La paridad es un simbolo poderoso, asi como la representacion equitativa de los
jovenes, de las minorias y de otros grupos marginados. También es el mejor
medio de incrementar la diversidad de opinidn en los procesos de toma de
decision, sin contar que esto permitirhd adaptar mejor las leyes a los intereses de
todos los sectores de la sociedad.

Del mismo modo, la presencia en el parlamento de representantes de diferentes
grupos sociales es importante. En numerosos paises, se constata una tendencia
creciente a la "profesionalizacion” de la politica, donde la gente efectia toda su
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carrera profesional en diferentes cargos politicos, incluso como parlamentarios.
Esto refuerza la percepcion que tiene el publico de una élite politica desconectada
de las preocupaciones de la mayoria de los ciudadanos.

Baja de la participacion electoral

En la mayoria de los paises, los parlamentos reciben su legitimidad por medio de
elecciones directas organizas en al menos una de las dos camaras. La eleccion de
los representantes de los parlamentos da la autoridad para hablar en nombre del
pueblo. Sin embargo, cuando la participacion electoral es baja, la afirmacion de
que el parlamento es la voz mas representativa de la sociedad puede ser
impugnada.

En el transcurso de las ultimas décadas se ha constatado una tendencia mundial
hacia la baja de la participacién electoral. A nivel mundial, la participacion en las
elecciones parlamentarias se mantuvo estable desde la década de 1950 hasta la
década de 1980, oscilando entre el 75 y el 80 por ciento. Desde mediados de la
década de 1980, se ha reducido a entre el 65 y el 70 por ciento. AUn mas
preocupante, el nivel de participacién de los jovenes es mucho més bajo que la de
la poblacion en general.

Revitalizar el modelo de la democracia representativa

Los parlamentos son muy conscientes de los desafios que enfrentan. Muchos de
estos desafios estan profundamente arraigados y van mas alla del ambito de
accion del parlamento como institucion. Algunos pondran a prueba los limites de
lo que puede lograrse mediante la accion politica en general.

Sin embargo, existen soluciones que han mostrado su eficacia y seria Uutil
compartirlas. Estas soluciones consisten en:

e invertir mas en la educacion civica y politica de los nifios en las escuelas;

e adoptar medidas especificas para asegurar que la composicion del
parlamento refleje mas la composicién de la sociedad en su conjunto, en
particular en lo que respecta al nUmero de mujeres en el parlamento;

e apoyar mas a los parlamentos que desean reforzar la institucion;

e asegurar un seguimiento sistematico de la manera en que la institucion es
percibida, tratando de comprender las razones y de encontrar los medios

para mejorar la imagen del parlamento;

e insistir en la necesidad de instaurar en el seno de los partidos politicos una
verdadera democracia dinamica;

e estar dispuesto a experimentar nuevas formas de participacion en la toma
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de decisiones y el control del gobierno; promover la cultura de la
democracia en la sociedad y subrayar la importancia de la tolerancia
politica en el &mbito parlamentario;

democratizar el sistema de las relaciones internacionales y reforzar el papel
internacional de los parlamentos, segun proceda; defender enérgicamente
la democracia como sistema de gobierno y trabajar sin descanso para el
fortalecimiento de la democracia a nivel nacional e internacional.

Conclusioén

Dados los multiples desafios que enfrentan los parlamentos, es razonable hacer
preguntas tales como:

¢,Cuales desafios no figuran en el presente documento?

¢, Cudles son los principales factores que originan el escepticismo
publico y qué soluciones se pueden aportar?

¢, Qué cambios influirian mas en la eficacia del parlamento?

¢, Qué se puede hacer para asegurar que el parlamento sea percibido
como pertinente por los ciudadanos, el Ejecutivo y todas las demas
partes interesadas?

En el marco de su debate sobre los desafios que enfrentan actualmente los
parlamentos, el Comité Preparatorio tal vez desee proporcionar mas orientacion
sobre la forma en que desea organizar los debates de la cuarta Conferencia
Mundial de Presidentes de Parlamento y qué resultados espera obtener.
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LTI \’ Segunda Reunidén del Comité Preparatorio de la 4ta.
Jaso Yy Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento
N\ & Nueva York, 17y 18 de noviembre de 2014

PrepCom2 Punto 6 CONF-2015/PrepCom2/6-P.2 24 de
septiembre de 2014

Preparativos politicos y practicos para la
conferencia 2015

La lista que figura de bajo ha sido preparada para guiar a los miembros del
Comité Preparatorio en sus deliberaciones sobre los preparativos politicos y
practicos de la Conferencia

Tema de la Conferencia El Comité Preparatorio es invitado a proponer un
tema general para la Conferencia y a preparar una agenda preliminar. Los
respectivos temas de las tres primeras Conferencias de Presidentes fueron
los siguientes: La vision parlamentaria de la cooperacion internacional en los
albores del tercer milenio, Parlamentos y cooperacién multilateral: enfrentar
los desafios del siglo XXI, y Parlamentos en un mundo en crisis: garantizar la
responsabilidad democratica mundial para el bien comun.

Agenda de la Conferencia EI Comité Preparatorio debera decidir qué otros
temas y eventos incluir en la agenda. La Tercera Conferencia de Presidentes
incluyé la presentacion de un informe sobre Como los parlamentos organizan
su trabajo respecto a las Naciones Unidas, tres informes de avance sobre
Realizacion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, Definicion de normas
mundiales para parlamentos democraticos y Fortalecimiento de la UIP y de
sus relaciones con la ONU, asi como un informe de la Sexta Reunion de
Presidentas de Parlamento.

Encomendar documentos de referencia y preparacion de un proyecto
de documento final EI Comité Preparatorio puede desear encomendar
documentos de referencia e informes para la Conferencia. Este también
debera dar directivas en cuanto a la forma y el contenido del documento final.
Un anteproyecto fue preparado sobre la base de las primeras indicaciones
dadas por los miembros del Comité Preparatorio y de la Novena Reunion de
Mujeres Parlamentarias.
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Fecha y lugar de la Conferencia Se propone que la Conferencia tenga
lugar en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, al comienzo del
mes de septiembre de 2015.

Programa de la Conferencia Para preparar el programa, el Comité
Preparatorio debera tener en cuenta la duracion de la Conferencia. La
Conferencia de Presidentes de 2010 fue una reunion de dos dias y medio. El
programa comprendié un debate general y dos paneles de debate paralelos.

Participacion Todos los Presidentes de Parlamentos Nacionales, miembros
0 no de la Unién Interparlamentaria, fueron invitados a participar en las tres
primeras Conferencias de Presidentes. ¢Debe seguirse esta misma préactica
esta vez? ¢ Puede otra persona representar al Presidente (o al Parlamento)?

¢;Debe invitarse a los Presidentes de las Asambleas o Parlamentos
Regionales a participar en los trabajos de la Conferencia o deben estos ser
invitados como observadores?

Los Presidentes de las asambleas parlamentarias oficiales que son
Miembros Asociados de la UIP o tienen el estatus de observador en sus
reuniones fueron invitados en calidad observadores a las primeras tres
Conferencias de Presidentes. ¢ Debe continuarse con esta practica?

¢, Debe invitarse a alguien mas a participar en los trabajos de la conferencia?

Proximas reuniones del Comité Preparatorio Se propone organizar la
tercera reunion preparatoria en la sede de la UIP en Ginebra en el transcurso
del primer semestre de 2015; esta tendrd por objetivo finalizar todas las
disposiciones necesarias para la Conferencia, asi como el proyecto de
documento final.
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‘/ LTI \’ Segunda Reunién del Comité Preparatorio de la 4ta.
\ 889 Y Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamento
N\ & Nueva York, 17 y 18 de noviembre de 2014

PrepCom2 CONF-2015/PrepCom2/6-P.1 Punto 6 24 de septiembre de 2014

Preparativos politicos y practicos parala
conferencia 2015

Posible documento de base para la declaracion final

Temas posibles: Democracia y desarrollo: las dos caras de una misma moneda
Mas alla de las urnas: aportar la democracia a los ciudadanos Mantener las
promesas de la democracia después de 2015 Por qué la democracia es esencial
para el desarrollo sostenible Del déficit democratico a la buena gobernanza
mundial Vincular el desarrollo sostenible con la gobernanza democratica a todos
los niveles

1 Introduccién

2 Nuestro mundo hoy — desafios y oportunidades

a) Descartar la opcion de la guerra: sustituir el conflicto por el didlogo y
la negociacion

b) Laimportancia subestimada de la diplomacia parlamentaria

c) Asociarse contra el terrorismo y el crimen organizado

d) Desarme y no proliferacion de armas

e) Compromiso con el derecho internacional y en particular con los
derechos humanos y el derecho internacional humanitario

f)  Proteccion del medio ambiente y lucha contra el cambio climatico

g) Laglobalizaciény las TIC

10 servicio de traduccién al espafiol — GRULAC -Unién Interparlamentaria Version original:
inglés/francés -Traduccion: Lic. Carina Galvalisi Kemayd www.secretariagrulacuip.org
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Una democracia parlamentaria que responda a las expectativas de
los ciudadanos

Reafirmar el compromiso con los principios de la Declaracion Universal
sobre la Democracia

Rendicion de cuentas a nivel nacional e internacional — edificar
parlamentos sélidos en el mundo entero Yy organizaciones
internacionales responsables

Transformar la igualdad de género en realidad y poner fin a la violencia
contra las mujeres

La participacion de los jovenes/Permitir a los jovenes, los pueblos indigenas
y las minorias participar en el proceso de toma de decisiones

Peligro de desilusidon entre los jovenes: combatir el extremismo a través del
didlogo y la inclusién

Reforzar el vinculo entre parlamentos y ciudadanos/Acercar al parlamento a
los ciudadanos

Implementacion de los nuevos objetivos de desarrollo sostenible

Examen de los ODM y expectativas para la agenda de desarrollo post-2015
Asegurar la gobernanza democréatica para el bien comudn, y alinear los
nuevos objetivos de desarrollo, los ODS, con los derechos humanos

Rol y responsabilidad de los parlamentos en la realizacion de los ODS

La dimensién parlamentaria de la cooperacion internacional

La reforma del sistema de Naciones Unidas

Asegurar una verdadera contribucién de los parlamentos a las negociaciones
y a las deliberaciones mundiales

Reforzar la asociacién estratégica entre la ONU y la UIP
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OBJETIVO DE DESARROLLO DEL MILENIO 2014

De acuerdo al Informe 2014 sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio!! se muestran los siguientes avances Yy retos:

Objetivo 1. Erradicar la pobreza extremay el hambre

e En el Informe se indica que Asia oriental, Asia sudoriental,
América Latina y el Caribe y Caucaso y Asia central alcanzaron
la meta de reducir a la mitad la tasa de pobreza extrema, pero
Africa subsahariana y Asia meridional no lo han logrado todavia.

e En 2013, la tasa de crecimiento econdmico mundial disminuyd a
su valor mas bajo desde 2009. La desigual recuperacion
econdmica mundial afectd negativamente a los mercados
laborales, particularmente en los paises en desarrollo, lo cual se
reflej6 en un limitado avance en la disminucion del empleo de
baja calidad, que ha sido generalizado en la mayoria de los
paises en desarrollo.

e Las tasas de empleo vulnerable siguen siendo mas altas entre
las mujeres que entre los hombres. En 2013, en las regiones en
desarrollo, el 60% de las mujeres tenia un empleo vulnerable,
frente al 54% para los hombres. Las brechas mas agudas entre
los géneros se dieron en Africa septentrional, Africa
subsahariana, Asia occidental y Oceania. En los ultimos afios, la
brecha entre los géneros ha disminuido en América Latina y el
Caribe, y en Caucaso y Asia central.

e La proporcion de personas con nutricion insuficiente (individuos
gue no podian obtener suficientes alimentos de forma regular
para llevar una vida activa y saludable) ha disminuido del 23,6%
en el periodo 1990-1992 al 14,3% entre 2011-2013.

11 Resumen elaborado por la Direccién para Foros Internacionales del Centro de Estudios
Internacionales Gilberto Bosques. Octubre 2014

Naciones Unidas. Objetivos de Desarrollo del Milenio. Informe de 2014.
http://www.un.org/es/millenniumgoals/pdf/mdg-report-2014-spanish.pdf
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e La cantidad de nifios con deficiencia de peso disminuy6 un 38%
con respecto a los 160 millones de nifios que se estimaba que
tenian ese problema en 1990.

e Se estima que 162 millones de nifios menores de 5 afos siguen
corriendo el riesgo de tener un menor desarrollo cognitivo y fisico
asociado con una nutricion insuficiente. Al igual que sucede con
el peso inferior al normal, todas las regiones han tenido un
descenso en la cantidad de nifios afectados por un retraso en el
crecimiento, excepto Africa subsahariana, donde la cantidad de
nifios con este problema aumenté de forma alarmante en un
tercio, de manera que paso de 44 millones a 58 millones entre
1990y 2012.

e Debido a los conflictos ocurridos en la Republica Centroafricana,
la Republica Democratica del Congo, Mali, la Republica Arabe
Siria y el area fronteriza entre Sudan del Sur y Sudéan, la
cantidad de refugiados se incrementd; un promedio diario de
32.000 personas abandonaron sus hogares Yy buscaron
proteccion en otros sitios.

Objetivo 2. Lograr la ensefianza primaria universal

e Entre 2000 y 2012, las regiones en desarrollo lograron avances
en la consecucion de la educacion primaria universal; la tasa
neta ajustada de matriculacion para enseflanza primaria
aumento 7 puntos porcentuales, pasando del 83% al 90%.

e Se calcula que el 50% de los nifios en edad de asistir a la
escuela primaria pero que no lo hace, vive en areas afectadas
por conflictos, aunque en dichas areas vive solo el 22 % del total
mundial de nifios en ese grupo etario. El 44% de esos nifios vive
en Africa subsahariana; el 19%, en Asia meridional, y el 14% en
Asia occidental y en Africa septentrional.
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e Los nifios que presentan alguna discapacidad, también estan en
riesgo en lo que respecta a la ensefianza. A menudo estos ninos
requieren una educacion adaptada a sus necesidades. Sin
embargo, en muchos paises en desarrollo la atencion
personalizada que esos niflos necesitan es deficiente 0 no
existe, lo cual impide que asistan a la escuela o hace que su
avance sea mas lento.

e En las dltimas dos décadas se han logrado avances en todo el
mundo en cuanto a la tasa de alfabetizacibn de jovenes vy
adultos, asi como un descenso simultaneo de la brecha entre la
tasa de alfabetizacion de hombres y mujeres. La tasa de
alfabetizacion de los jovenes de 15 a 24 afios aumentd del 83%
en 1990, paso al 89% en 2012. La tasa de alfabetizacion de
adultos, entre la poblacion de 15 afios y mayores, aumentd del
76% al 84%. No obstante, en 2012 habia 781 millones de
adultos y 126 millones de jovenes de todo el mundo que
carecian de las habilidades basicas de lectura y escritura; en
ambos grupos las mujeres representaban mas del 60%.

Objetivo 3. Promover la igualdad de género y el empoderamiento
de la mujer

e Cabe mencionar que la disparidad entre los géneros es mayor
en la ensefianza secundaria que en la primaria. Mientras que en
Céaucaso y Asia central, Africa septentrional, Asia sudoriental y
Asia oriental se ha logrado la paridad entre los géneros, la tasa
de matriculacién de las nifias sigue siendo menor que la de los
nifilos en Africa subsahariana, Oceania, Asia occidental y Asia
meridional. América Latina y el Caribe era la Unica region donde
en 2012 la disparidad entre los géneros favorecia a las nifas.

e En las ultimas dos décadas, el acceso de las mujeres a un
empleo remunerado en los sectores no agricolas ha aumentado
lentamente. En porcentaje, ese acceso mayor de las mujeres
aumento en todo el mundo del 35% en 1990 al 40% en 2012. El
aumento se produjo en casi todas las regiones aunque de
manera desigual. El avance mas relevante tuvo lugar en Africa
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subsahariana, con un incremento de 10 puntos porcentuales
durante el periodo 1990-2012. Por el contrario, Africa
septentrional tuvo una de las menores proporciones de mujeres
en empleos remunerados en 1990.

e En enero de 2014 habia 46 paises que tenian mas de un 30% de
mujeres parlamentarias en al menos una de las camaras; el afio
anterior eran 42 paises. En 2013, la proporcién de mujeres que
ocupaban un escafio parlamentario aumenté en 42 de las 64
camaras renovadas de todo el mundo.

e En el 2013 se observé una mayor concienciacion acerca de la
importancia de terminar con la violencia politica contra las
mujeres. La violencia preelectoral y poselectoral es una forma
comun de coaccién para la participacion politica de las mujeres
que incluye intimidacién, ataques fisicos y otras formas de
agresion a las candidatas y a las mujeres electas. Bolivia y
México aprobaron leyes para enmendar esas acciones
disuasorias que refrenan a las mujeres de participar en politica.

e A nivel ejecutivo, el porcentaje de mujeres con cargos
ministeriales en el gobierno alcanzo el 17,2% en 2014; en 2008
era del 16,1%. En enero de 2014 habia 36 paises con un 30% o
mas de ministras. A nivel mundial, Nicaragua estuvo al frente
pues el 57% de los puestos ministeriales estuvieron ocupados
por mujeres, seguido de Suecia, Finlandia, Francia, Cabo Verde
y Noruega.

Objetivo 4. Reducir la mortalidad de los nifios menores de cinco
afios

e Se estima que la cantidad de muertes de niflos menores de 5
afos se redujo de 12,6 millones a 6,6 millones durante el periodo
1990-2012, aproximadamente 17.000 nifilos menos murieron
diariamente en 2012 que en 1990. Todas las regiones, con
excepcion de Africa subsahariana y Oceania, han reducido en
mas de la mitad la tasa de mortalidad de nifios menores de 5
anos.
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e En 2012, la mayor parte de los 6,6 millones de muertes de
menores de 5 afios se debid a enfermedades infecciosas como
neumonia, diarrea y paludismo. De acuerdo al Informe 2,9
millones de muertes se produjeron durante los primeros 28 dias
de vida, correspondientes al periodo neonatal (0-27 dias).

e En los dUltimos 12 afos, las muertes por sarampién han
disminuido en mas de tres cuartos, pasando de 562.000 muertes
en 2000 a 122.000 en 2012, principalmente entre niilos menores
de 5 afios. Las muertes por sarampion en Africa subsahariana
(56.000) y en Asia meridional (53.000) representaron el 89% del
total de muertes por esta causa ocurridas durante 2012 en todo
el mundo. Si se compara la mortalidad que hubiera habido si no
hubiera existido un programa de vacunacion contra el
sarampion, entre 2000 y 2012 se evitaron 13,8 millones de
muertes gracias a las vacunas contra esa enfermedad.

Objetivo 5. Mejorar la salud materna

e Entre 1990 y 2013, la tasa de mortalidad materna disminuy6 en
todo el mundo un 45%, pasando de 380 a 210 muertes por cada
100.000 nifios nacidos vivos. Sin embargo, esa mejora no
alcanza todavia la meta de reducir en tres cuartas partes la tasa
de mortalidad materna para el afio 2015. Se calcula que solo en
2013 murieron unas 289.000 mujeres durante el embarazo, el
parto o en los 42 dias siguientes al final del embarazo, fuera por
causas relacionadas o agravadas por el embarazo o por su
atencion.

e Entre 1990 y 2011, la cantidad de partos entre mujeres de 15 a
19 afios disminuy6 en todas las regiones del mundo. En Asia
meridional la tasa de natalidad cay6 de 88 a 50 nacimientos por
cada 1.000 adolescentes, lo cual fue acompafado de un
aumento de la participacion escolar y de la demanda de métodos
anticonceptivos y de un descenso del porcentaje de matrimonios
de adolescentes.
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Objetivo 6. Combatir el VIH/SIDA, el paludismo y otras
enfermedades

e A nivel mundial, entre 2001 y 2012 la cantidad de nuevas
infecciones por el VIH por cada 100 adultos (personas de 15 a
49 afios) disminuyo un 44%. Africa meridional y Africa central,
las dos regiones con mayor incidencia, tuvieron descensos del
48% y del 54%, respectivamente. Sin embargo, se estima que
hubo 2,3 millones de nuevos infectados de todas las edades, y
gque se produjeron 1,6 millones de muertes por causas
relacionadas con el SIDA. Africa subsahariana fue la region
donde se produjo el 70% de las nuevas infecciones ocurridas
(1,6 millones de casos) en 2012.

e En los dltimos afos, el acceso a la terapia antirretroviral (TAR)
ha ido en aumento, lo cual ha salvado mas vidas. En 2012 se
produjo el mayor aumento anual de personas que recibieron
tratamiento: 1.6 millones. En las regiones en desarrollo, 9.5
millones de personas recibieron tratamiento. Entre 1995 y 2012,
en todo el mundo la TAR evitd 6,6 millones de muertes
relacionadas con el VIH y el SIDA, lo que incluye 5,4 millones en
las regiones en desarrollo.

e A lo largo de 2012 hubo cerca de 207 millones de casos de
paludismo en todo el mundo, y por esta causa murieron 627.000
personas, el 80% de las cuales fueron nifios menores de 5 afnos.
La enfermedad ha permanecido en 17 paises, donde se produce
cerca del 80% de las muertes por paludismo de todo el mundo.
Cabe mencionar gue en la Republica Democratica del Congo y
Nigeria, se produce el 40% de las muertes mundiales por
paludismo.

e En 2012 se presentaron unos 8,6 millones de casos de
tuberculosis mas. El total de personas enfermas por esta causa
se elevd a 11 millones. En todo el mundo, la cantidad de nuevos
casos de tuberculosis por cada 100.000 personas ha seguido
disminuyendo, con un descenso cercano al 2% en 2012, en
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comparacion con los niveles de 2011. Si esta tendencia se
mantiene, podria lograrse la meta de los ODM de detener la
propagacion de la tuberculosis y revertir su incidencia.

Objetivo 7. Garantizar la sostenibilidad del medio ambiente

Entre 2000 y 2010, se perdieron aproximadamente 13 millones
de hectareas de bosques anualmente en todo el mundo, ya sea
por deforestacion debida a causas naturales o porque la tierra se
destind a otros usos. En todo el mundo las principales causas de
deforestacion fueron la urbanizacion y la expansion de la
agricultura comercial a gran escala.

El aumento de las emisiones de CO2 se aceleré después de
2000, incrementandose un 35% entre 2000 y 2011, comparado
con el 10% de aumento ocurrido entre 1990 y 2000. Esto se
debié al rdpido aumento de las emisiones en las regiones en
desarrollo.

Segun el Informe, se estan llevando a cabo negociaciones para
contener el aumento de las emisiones globales, a fin de crear,
para finales de 2015, “un protocolo, otro instrumento juridico o un
acuerdo vinculante con fuerza legal que a través de la
Convencion sea aplicable a todas las Partes”, que se concluira
en la conferencia de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico que se celebrara en Paris en
diciembre de 2015.

Entre 1990 y 2012, en América Latina y el Caribe la superficie de
las areas protegidas aumento del 8,7% al 20,3%. Asimismo, Asia
occidental expandié sustancialmente la superficie de sus areas
protegidas, pasando del 3,7% en 1990 al 14,7% en 2012. En la
actualidad, las areas protegidas cubren solamente el 14,6% de la
tierra y el 9,7% de las areas marinas costeras (hasta 12 millas
marinas).
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Respecto al agua, en 2012 el 89% de la poblacion mundial
estaba usando fuentes mejoradas de agua potable, cifra que en
1990 era del 76%. Entre 1990 y 2012, mas de 2.300 millones de
personas lograron el acceso a una fuente mejorada de agua
potable, de las cuales 1.600 millones lograron el acceso
mediante el suministro de agua potable por cafieria hasta su
propio hogar. No obstante, 748 millones de personas todavia
utilizan fuentes de agua no apta para el consumo; de ellas, 173
millones obtuvieron el agua para beber directamente de rios,
arroyos o lagunas. El resto de la poblacion utilizé pozos abiertos
y sin proteccion, 0 manantiales naturales escasamente
protegidos.

La cantidad de habitantes de tugurios sigue aumentando, debido
en parte al rapido ritmo de la urbanizacion. En 2012 se estimo
qgue la cantidad de residentes urbanos que vivia en tugurios
ascendia a 863 millones, cuando en el afio 2000 la cifra era de
760 millones, y en 1990 el total ascendia a 650 millones. La
proporcion de personas que vivia en tugurios en las areas
urbanas era particularmente alto en Africa subsahariana (62%), y
en menor medida, en Asia meridional (35%), comparado con el
24% en América Latina y el Caribe y el 13% en Africa
septentrional.

Objetivo 8. Fomentar una alianza mundial para el desarrollo

La asistencia oficial neta para el desarrollo (AOD) provista por
los paises desarrollados a los paises en desarrollo aument6 en
2013 un 6,1% en términos reales respecto a 2012, después de
dos afios de caida de las aportaciones. La ayuda bilateral
(excluyendo donaciones para el alivio de la deuda y la ayuda
humanitaria) aumenté un 2,3% en términos reales, y las
principales contribuciones a las organizaciones multilaterales
aumentaron un 6,9%.

En 2011-2012, de un total de 98.800 millones de dolares de
asistencia asignable por sector, 23.500 millones de dolares se
destinaron a lograr la igualdad entre los géneros y el
empoderamiento de la mujer.
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e En los Ultimos afios, aproximadamente un tercio del total de la

ayuda de los donantes se destind a los paises menos
adelantados (PMA). En 2012, la ayuda de los donantes del
Comité de Asistencia para el Desarrollo (CAD) de la OCDE a los
PMA supuso el 0,09% de sus ingresos nacionales brutos
combinados, lo que representa la contribucibn méas baja desde
2008.

Sobre el acceso a la Internet, el Informe indica que en 2014 la
penetracién del uso de la Internet en los paises en desarrollo
creci6 un 8,7%, dos veces mas rapido que en los paises
desarrollados, donde su uso crecio un 3,3%. No obstante, mas
de 4.000 millones de personas en todo el mundo, no utilizan la
Internet (el 90% de ellas pertenece a paises en desarrollo), lo
cual subraya la necesidad de facilitar el acceso a la Internet y
gue las tarifas sean mas asequibles.
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Informe del Grupo de Trabajo Abierto de la Asamblea General sobre los
Objetivos de Desarrollo Sostenible.1?

Los objetivos de desarrollo sostenible van acompafiados de metas y se elaboraran
con mayor detalle mediante indicadores centrados en resultados mensurables.
Estan orientados a la accion y son de caracter mundial y de aplicacion universal.
Tienen en cuenta las diferentes realidades, capacidades y niveles de desarrollo
nacionales y respetan las politicas y prioridades de cada pais. Se basan en los
cimientos sentados por los Objetivos de Desarrollo del Milenio, tienen por objeto
terminar la tarea incompleta de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y
responden a los nuevos desafios. Constituyen un conjunto integrado e indivisible
de prioridades mundiales para el desarrollo sostenible. Las metas se definen como
objetivos mundiales ambiciosos y cada gobierno establece sus propias metas
nacionales guiado por el nivel de ambicion a escala mundial, pero teniendo en
cuenta las circunstancias nacionales. Las metas y los objetivos integran los
aspectos econdmicos, sociales y ambientales y reconocen los vinculos que
existen entre ellos para lograr el desarrollo sostenible en todas sus dimensiones.

Objetivos de desarrollo sostenible.
Objetivo 1. Poner fin a la pobreza en todas sus formas en todo el mundo.

Objetivo 2. Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentaria y la mejora de la
nutricion y promover la agricultura sostenible.

Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el bienestar para todos en todas
las edades.

Objetivo 4. Garantizar una educacion inclusiva, equitativa y de calidad y promover
oportunidades de aprendizaje durante toda la vida para todos.

Objetivo 5. Lograr la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de todas las
mujeres y nifias.

Objetivo 6. Garantizar la disponibilidad de agua y su ordenacion sostenible y el
saneamiento para todos.

%file:///C:/Documents%20and%20Settings/Julio/Mis%20documentos/Julio%20A%200livas%20R/N

orma%20Francisco/Audiencia%20Parlamentaria%20Naciones%20Unidas.%20Noviembre%202014
[Informe%200bjetivos%20Desarrollo%20Sostenible.pdf Consultado 23 de septiembre de 2014.
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Objetivo 7. Garantizar el acceso a una energia asequible, segura, sostenible y
moderna para todos.

Objetivo 8. Promover el crecimiento econdmico sostenido, inclusivo y sostenible,
el empleo pleno y productivo y el trabajo decente para todos.

Objetivo 9. Construir infraestructura resiliente, promover la industrializacion
inclusiva y sostenible y fomentar la innovacion.

Objetivo 10. Reducir la desigualdad en y entre los paises.

Objetivo 11. Lograr que las ciudades y los asentamientos humanos sean
inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles.

Objetivo 12. Garantizar modalidades de consumo y produccién sostenibles.

Objetivo 13. Adoptar medidas urgentes para combatir el cambio climético y sus
efectos*

* Reconociendo que la Convencidn Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climético es el principal foro intergubernamental internacional para
negociar la respuesta mundial al cambio climatico.

Objetivo 14. Conservar y utilizar en forma sostenible los océanos, los mares y los
recursos marinos para el desarrollo sostenible.

Objetivo 15. Proteger, restablecer y promover el uso sostenible de los
ecosistemas terrestres, efectuar una ordenacion sostenible de los bosques, luchar
contra la desertificacion, detener y revertir la degradacion de las tierras y poner
freno a la pérdida de la diversidad bioldgica.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y crear instituciones eficaces,
responsables e inclusivas a todos los niveles.

Objetivo 17. Fortalecer los medios de ejecucion y revitalizar la alianza mundial
para el desarrollo sostenible.
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Objetivos y metas de desarrollo sostenible.!3

Objetivo 1. Poner fin a la pobreza en todas sus formas en todo el mundo.

1.1 Para 2030, erradicar la pobreza extrema para todas las personas en el mundo,
actualmente medida como las personas que viven con menos de 1,25 délares al
dia 1.2 Para 2030, reducir al menos a la mitad la proporcién de hombres, mujeres
y nifios de todas las edades que viven en la pobreza en todas sus dimensiones
con arreglo a las definiciones nacionales.

1.3 Poner en préactica a nivel nacional sistemas y medidas apropiadas de
proteccién social para todos, incluidos niveles minimos, y lograr, para 2030, una
amplia cobertura de los pobres y los vulnerables.

1.4 Para 2030, garantizar que todos los hombres y mujeres, en particular los
pobres y los vulnerables, tengan los mismos derechos a los recursos econdémicos,
asi como acceso a los servicios basicos, la propiedad y el control de la tierra y
otros bienes, la herencia, los recursos naturales, la tecnologia nueva apropiada y
los servicios financieros, incluida la microfinanciacion.

1.5 Para 2030, fomentar la resiliencia de los pobres y las personas que se
encuentran en situaciones vulnerables y reducir su exposicion y vulnerabilidad a
los fendmenos extremos relacionados con el clima y otras crisis y desastres
econdémicos, sociales y ambientales.

1.a Garantizar una movilizacién importante de recursos procedentes de diversas
fuentes, incluso mediante la mejora de la cooperacién para el desarrollo, a fin de
proporcionar medios suficientes y previsibles a los paises en desarrollo, en
particular los paises menos adelantados, para poner en practica programas y
politicas encaminados a poner fin a la pobreza en todas sus dimensiones.

1.b Crear marcos normativos sélidos en los planos nacional, regional e
internacional, sobre la base de estrategias de desarrollo en favor de los pobres
gue tengan en cuenta las cuestiones de género, para apoyar la inversion
acelerada en medidas para erradicar la pobreza.
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Objetivo 2. Poner fin al hambre, lograr la seguridad alimentariay la mejora de
la nutricion y promover la agricultura sostenible.

2.1 Para 2030, poner fin al hambre y asegurar el acceso de todas las personas, en
particular los pobres y las personas en situaciones vulnerables, incluidos los
lactantes, a una alimentacion sana, nutritiva y suficiente durante todo el afio.

2.2 Para 2030, poner fin a todas las formas de malnutricion, incluido el logro, a
mas tardar en 2025, de las metas convenidas internacionalmente sobre el retraso
del crecimiento y la emaciacién de los nifios menores de 5 afios, y abordar las
necesidades de nutricibn de las adolescentes, las mujeres embarazadas y
lactantes y las personas de edad.

2.3 Para 2030, duplicar la productividad agricola y los ingresos de los productores
de alimentos en pequefia escala, en particular las mujeres, los pueblos indigenas,
los agricultores familiares, los pastores y los pescadores, lo que incluye un acceso
seguro y equitativo a la tierra, a otros recursos de produccion e insumos, a
conocimientos, a servicios financieros, a mercados y a oportunidades para la
generacion de valor afladido y empleos no agricolas

2.4 Para 2030, asegurar la sostenibilidad de los sistemas de produccién de
alimentos y aplicar préacticas agricolas resilientes que aumenten la productividad y
la produccion, contribuyan al mantenimiento de los ecosistemas, fortalezcan la
capacidad de adaptacion al cambio climatico, los fenbmenos meteorologicos
extremos, las sequias, las inundaciones y otros desastres, y mejoren
progresivamente la calidad del suelo y la tierra.

2.5 Para 2020, mantener la diversidad genética de las semillas, las plantas
cultivadas y los animales de granja y domesticados y sus especies silvestres
conexas, entre otras cosas mediante una buena gestion y diversificacién de los
bancos de semillas y plantas a nivel nacional, regional e internacional, y garantizar
el acceso a los beneficios que se deriven de la utilizacion de los recursos
genéticos y los conocimientos tradicionales y su distribucién justa y equitativa,
como se ha convenido internacionalmente.

2.a Aumentar las inversiones, incluso mediante una mayor cooperacion
internacional, en la infraestructura rural, la investigacion agricola y los servicios de
extensién, el desarrollo tecnolégico y los bancos de genes de plantas y ganado a
fin de mejorar la capacidad de produccién agricola en los paises en desarrollo, en
particular en los paises menos adelantados.
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2.b Corregir y prevenir las restricciones y distorsiones comerciales en los
mercados agropecuarios mundiales, entre otras cosas mediante la eliminacion
paralela de todas las formas de subvenciones a las exportaciones agricolas y
todas las medidas de exportacion con efectos equivalentes, de conformidad con el
mandato de la Ronda de Doha para el Desarrollo.

2.c Adoptar medidas para asegurar el buen funcionamiento de los mercados de
productos béasicos alimentarios y sus derivados y facilitar el acceso oportuno a
informacion sobre los mercados, en particular sobre las reservas de alimentos, a
fin de ayudar a limitar la extrema volatilidad de los precios de los alimentos.

Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el bienestar para todos en
todas las edades.

3.1 Para 2030, reducir la tasa mundial de mortalidad materna a menos de 70 por
cada 100.000 nacidos vivos.

3.2 Para 2030, poner fin a las muertes evitables de recién nacidos y de nifios
menores de 5 afios.

3.3 Para 2030, poner fin a las epidemias del SIDA, la tuberculosis, la malaria y las
enfermedades tropicales desatendidas y combatir la hepatitis, las enfermedades
transmitidas por el agua y otras enfermedades transmisibles.

3.4 Para 2030, reducir en un tercio la mortalidad prematura por enfermedades no
transmisibles mediante la prevencion y el tratamiento y promover la salud mental y
el bienestar.

3.5 Fortalecer la prevenciéon y el tratamiento del abuso de sustancias adictivas,
incluido el uso indebido de estupefacientes y el consumo nocivo de alcohol.

3.6 Para 2020, reducir a la mitad el nimero de muertes y lesiones causadas por
accidentes de trafico en el mundo.

3.7 Para 2030, garantizar el acceso universal a servicios de salud sexual y
reproductiva, incluidos la planificacion de la familia, la informacion y la educacion,
y la integracion de la salud reproductiva en las estrategias y los programas
nacionales.

3.8 Lograr la cobertura sanitaria universal, en particular la proteccién contra los
riesgos financieros, el acceso a servicios de salud esenciales de calidad y el
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acceso a medicamentos y vacunas seguros, eficaces, asequibles y de calidad
para todos.

3.9 Para 2030, reducir sustancialmente el numero de muertes y enfermedades
producidas por productos quimicos peligrosos y la contaminacion del aire, el agua
y el suelo.

3.a Fortalecer la aplicacion del Convenio Marco de la Organizacion Mundial de la
Salud para el Control del Tabaco en todos los paises, segun proceda.

3.b Apoyar las actividades de investigacion y desarrollo de vacunas vy
medicamentos para las enfermedades transmisibles y no transmisibles que
afectan primordialmente a los paises en desarrollo y facilitar el acceso a
medicamentos y vacunas esenciales asequibles de conformidad con la
Declaracion de Doha sobre el Acuerdo ADPIC y la Salud Publica, en la que se
afirma el derecho de los paises en desarrollo a utilizar al maximo las disposiciones
del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
Relacionados con el Comercio en lo relativo a la flexibilidad para proteger la salud
publica y, en particular, proporcionar acceso a los medicamentos para todos.

3.c Aumentar sustancialmente la financiacién de la salud y la contratacion, el
desarrollo, la capacitacion y la retencion del personal sanitario en los paises en
desarrollo, especialmente en los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo.

3.d Reforzar la capacidad de todos los paises, en particular los paises en
desarrollo, en materia de alerta temprana, reduccion de riesgos y gestion de los
riesgos para la salud nacional y mundial.

Objetivo 4. Garantizar una educacion inclusiva, equitativa y de calidad y
promover oportunidades de aprendizaje durante toda la vida para todos.

4.1 Para 2030, velar por que todas las nifias y todos los nifios tengan una
ensefianza primaria y secundaria completa, gratuita, equitativa y de calidad que
produzca resultados de aprendizaje pertinentes y efectivos.

4.2 Para 2030, velar por que todas las nifias y todos los nifios tengan acceso a
servicios de calidad en materia de atencion y desarrollo en la primera infancia y
ensefianza preescolar, a fin de que estén preparados para la ensefianza primaria
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4.3 Para 2030, asegurar el acceso en condiciones de igualdad para todos los
hombres y las mujeres a formacion técnica, profesional y superior de calidad,
incluida la ensefianza universitaria.

4.4 Para 2030, aumentar en un [x] % el numero de jovenes y adultos que tienen
las competencias necesarias, en particular técnicas y profesionales, para acceder
al empleo, el trabajo decente y el emprendimiento.

4.5 Para 2030, eliminar las disparidades de género en la educacién y garantizar el
acceso en condiciones de igualdad de las personas vulnerables, incluidas las
personas con discapacidad, los pueblos indigenas y los nifios en situaciones de
vulnerabilidad, a todos los niveles de la ensefianza y la formacién profesional.

4.6 Para 2030, garantizar que todos los jovenes y al menos el [x] % de los adultos,
tanto hombres como mujeres, tengan competencias de lectura, escritura y
aritmética.

4.7 Para 2030, garantizar que todos los estudiantes adquieran los conocimientos
tedricos y practicos necesarios para promover el desarrollo sostenible, en
particular mediante la educacion para el desarrollo sostenible y la adopcion de
estilos de vida sostenibles, los derechos humanos, la igualdad entre los géneros,
la promocién de una cultura de paz y no violencia, la ciudadania mundial y la
valoracion de la diversidad cultural y de la contribucién de la cultura al desarrollo
sostenible, entre otros medios.

4.a Construir y adecuar instalaciones escolares que respondan a las necesidades
de los nifios y las personas discapacitadas y tengan en cuenta las cuestiones de
género, y que ofrezcan entornos de aprendizaje seguros, no violentos, inclusivos y
eficaces para todos.

4.b Para 2020, aumentar en un [X] % a nivel mundial el nimero de becas
disponibles para paises en desarrollo, en particular los paises menos adelantados,
los pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises de Africa, para
matriculacion en instituciones de ensefianza superior, incluidos programas de
formacion profesional y programas técnicos, cientificos, de ingenieria y de
tecnologia de la informacion y las comunicaciones, en paises desarrollados y otros
paises en desarrollo.
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4.c Para 2030, aumentar en un [x]% la oferta de maestros calificados, en particular
mediante la cooperacién internacional para la formacién de docentes en los paises
en desarrollo, especialmente los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo.

Objetivo 5. Lograr la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de
todas las mujeres y nifias.

5.1 Poner fin a todas las formas de discriminacion contra todas las mujeres y las
nifias en todo el mundo.

5.2 Eliminar todas las formas de violencia contra todas las mujeres y las nifias en
los @mbitos publico y privado, incluidas la trata y la explotacion sexual y otros tipos
de explotacion.

5.3 Eliminar todas las practicas nocivas, como el matrimonio infantil, precoz y
forzado y la mutilacion genital femenina.

5.4 Reconocer y valorar los cuidados no remunerados y el trabajo doméstico no
remunerado mediante la prestacion de servicios publicos, la provision de
infraestructura y la formulacion de politicas de proteccion social, asi como la
promocién de la responsabilidad compartida en el hogar y la familia, segun
proceda en cada pais.

5.5 Velar por la plena y efectiva participaciéon de las mujeres y la igualdad de
oportunidades de liderazgo a todos los niveles de la adopcién de decisiones en la
vida politica, econémica y publica.

5.6 Garantizar el acceso universal a la salud sexual y reproductiva y los derechos
reproductivos, de conformidad con el Programa de Accion de la Conferencia
Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, la Plataforma de Accion de Beijing
y los documentos finales de sus conferencias de examen.

5.a Emprender reformas que otorguen a la mujer el derecho en condiciones de
igualdad a los recursos econdmicos, asi como el acceso a la propiedad y al control
de la tierra y otros bienes, los servicios financieros, la herencia y los recursos
naturales, de conformidad con las leyes nacionales.
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5.b Mejorar el uso de la tecnologia instrumental, en particular la tecnologia de la
informacion y las comunicaciones, para promover el empoderamiento de la mujer.

5.c Adoptar y fortalecer politicas firmes y promulgar leyes rigurosas para promover
la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de las mujeres y las nifias a
todos los niveles.

Objetivo 6. Garantizar la disponibilidad de agua y su ordenacion sostenible y
el saneamiento paratodos.

6.1 Para 2030, lograr el acceso universal y equitativo a agua potable segura y
asequible para todos.

6.2 Para 2030, lograr el acceso equitativo a servicios de saneamiento e higiene
adecuados para todos y poner fin a la defecacién al aire libre, prestando especial
atencion a las necesidades de las mujeres y las niflas y las personas en
situaciones vulnerables.

6.3 Para 2030, mejorar la calidad del agua mediante la reduccion de la
contaminacion, la eliminacion del vertimiento y la reduccion al minimo de la
descarga de materiales y productos quimicos peligrosos, la reduccion a la mitad
del porcentaje de aguas residuales sin tratar y el aumento del reciclado y la
reutilizacion en condiciones de seguridad en un [x]% a nivel mundial.

6.4 Para 2030, aumentar sustancialmente la utilizaciéon eficiente de los recursos
hidricos en todos los sectores y asegurar la sostenibilidad de la extraccion y el
abastecimiento de agua dulce para hacer frente a la escasez de agua y reducir
sustancialmente el nimero de personas que sufren de escasez de agua.

6.5 Para 2030, poner en préactica la ordenacion integrada de los recursos hidricos
a todos los niveles, incluso mediante la cooperacion transfronteriza, segun
proceda.

6.6 Para 2020, proteger y restablecer los ecosistemas relacionados con el agua,
incluidos los bosques, las montafias, los humedales, los rios, los acuiferos y los
lagos.

6.a Para 2030, ampliar la cooperacion internacional y el apoyo prestado a los
paises en desarrollo para la creacion de capacidad en actividades y programas
relativos al agua y el saneamiento, incluidos el acopio y almacenamiento de agua,
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la desalinizacion, el aprovechamiento eficiente de los recursos hidricos, el
tratamiento de aguas residuales y las tecnologias de reciclaje y reutilizacion.

6.b Apoyar y fortalecer la participacion de las comunidades locales en la mejora de
la gestién del agua y el saneamiento.

Objetivo 7. Garantizar el acceso a una energia asequible, segura, sostenible
y moderna para todos.

7.1 Para 2030, garantizar el acceso universal a servicios de energia asequibles,
confiables y modernos.

7.2 Para 2030, aumentar sustancialmente el porcentaje de la energia renovable en
el conjunto de fuentes de energia.

7.3 Para 2030, duplicar la tasa mundial de mejora de la eficiencia energética.

7.a Para 2030, aumentar la cooperacion internacional a fin de facilitar el acceso a
la investigacion y las tecnologias energéticas no contaminantes, incluidas las
fuentes de energia renovables, la eficiencia energética y las tecnologias
avanzadas y menos contaminantes de combustibles fésiles, y promover la
inversion en infraestructura energética y tecnologias de energia no contaminante.

7.b Para 2030, ampliar la infraestructura y mejorar la tecnologia para prestar
servicios de energia modernos y sostenibles para todos en los paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados
insulares en desarrollo.

Objetivo 8. Promover el crecimiento econdémico sostenido, inclusivo y
sostenible, el empleo pleno y productivo y el trabajo decente para todos.

8.1 Mantener el crecimiento econdémico per capita de conformidad con las
circunstancias nacionales y, en particular, un crecimiento del producto interno
bruto de al menos el 7% anual en los paises menos adelantados.

8.2 Lograr niveles mas elevados de productividad economica mediante la
diversificacion, la modernizacién tecnoldgica y la innovacion, entre otras cosas
centrando la atencidn en sectores de mayor valor afiadido y uso intensivo de mano
de obra.
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8.3 Promover politicas orientadas al desarrollo que apoyen las actividades
productivas, la creacién de empleos decentes, el emprendimiento, la creatividad y
la innovacion y alentar la formalizacion y el crecimiento de las microempresas y las
pequefias y medianas empresas, entre otras cosas mediante el acceso a servicios
financieros.

8.4 Mejorar progresivamente, para 2030, el uso eficiente de los recursos
mundiales en lo relativo a la produccion y el consumo, y procurar desvincular el
crecimiento economico de la degradacion del medio ambiente, de conformidad con
el marco decenal de programas sobre modalidades sostenibles de consumo y
produccion, empezando por los paises desarrollados.

8.5 Para 2030, lograr el empleo pleno y productivo y el trabajo decente para todos
los hombres y mujeres, incluidos los jévenes y las personas con discapacidad, y la
igualdad de remuneracion por trabajo de igual valor.

8.6 Para 2020, reducir sustancialmente la proporcion de jovenes gque no estan
empleados, cursando estudios o recibiendo capacitacion.

8.7 Adoptar medidas inmediatas y eficaces para asegurar la prohibicion y
eliminacion de las peores formas de trabajo infantil, erradicar el trabajo forzoso v,
a mas tardar en 2025, poner fin al trabajo infantil en todas sus formas, incluidos el
reclutamiento y la utilizacion de nifios soldados.

8.8 Proteger los derechos laborales y promover un entorno de trabajo seguro y
protegido para todos los trabajadores, incluidos los trabajadores migrantes, en
particular las mujeres migrantes y las personas con empleos precarios.

8.9 Para 2030, elaborar y poner en practica politicas encaminadas a promover un
turismo sostenible que cree puestos de trabajo y promueva la cultura y los
productos locales.

8.10 Fortalecer la capacidad de las instituciones financieras nacionales para
alentar y ampliar el acceso a los servicios bancarios, financieros y de seguros para
todos 8.a Aumentar el apoyo a la iniciativa de ayuda para el comercio en los
paises en desarrollo, en particular los paises menos adelantados, incluso en el
contexto del Marco Integrado Mejorado de Asistencia Técnica Relacionada con el
Comercio para los Paises Menos Adelantados.
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8.b Para 2020, desarrollar y poner en marcha una estrategia mundial para el
empleo de los jovenes y aplicar el Pacto Mundial para el Empleo de la
Organizacion Internacional del Trabajo.

Objetivo 9. Construir infraestructura resiliente, promover la industrializacion
inclusiva y sostenible y fomentar la innovacion.

9.1 Desarrollar infraestructuras fiables, sostenibles, resilientes y de calidad, lo que
incluye las infraestructuras regionales y transfronterizas, para apoyar el desarrollo
econdmico y el bienestar humano, con especial hincapié en el acceso equitativo y
asequible para todos.

9.2 Promover una industrializacion inclusiva y sostenible y, a méas tardar en 2030,
aumentar de manera significativa la cuota de la industria en el empleo y el
producto interno bruto, de acuerdo con las circunstancias nacionales, y duplicar su
participacion en los paises menos adelantados.

9.3 Aumentar el acceso de las pequefias empresas industriales y otras empresas,
en particular en los paises en desarrollo, a los servicios financieros, incluido el
acceso a créditos asequibles, y su integracién en las cadenas de valor y los
mercados.

9.4 Para 2030, mejorar la infraestructura y reajustar las industrias para que sean
sostenibles, aumentando la eficiencia en el uso de los recursos y promoviendo una
mayor adopcién de tecnologias y procesos industriales limpios y ambientalmente
racionales, y que todos los paises adopten medidas de acuerdo con sus
capacidades respectivas.

9.5 Aumentar la investigacion cientifica y mejorar la capacidad tecnoldgica de los
sectores industriales de todos los paises, en particular los paises en desarrollo,
entre otras cosas mediante, para 2030, el fomento de la innovacion y el aumento
del nimero de trabajadores en la esfera de investigacion y desarrollo por cada
millon de personas en un [x]%, asi como el aumento de los gastos en
investigaciéon y desarrollo de los sectores publico y privado.

9.a Facilitar el desarrollo de infraestructura sostenible y resiliente en los paises en
desarrollo con un mayor apoyo financiero, tecnoldgico y técnico a los paises de
Africa, los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los
pequefios Estados insulares en desarrollo.
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9.b Apoyar el desarrollo de la tecnologia nacional, la investigacion y la innovacion
en los paises en desarrollo, en particular garantizando un entorno normativo
propicio a la diversificacion industrial y la adicion de valor a los productos basicos,
entre otras cosas.

9.c Aumentar de forma significativa el acceso a la tecnologia de la informacion y
las comunicaciones y esforzarse por facilitar el acceso universal y asequible a
Internet en los paises menos adelantados a mas tardar en 2020.

Objetivo 10. Reducir la desigualdad en y entre los paises.

10.1 Para 2030, lograr progresivamente y mantener el crecimiento de los ingresos
del 40% mas pobre de la poblacion a una tasa superior a la media nacional.

10.2 Para 2030, potenciar y promover la inclusion social, econémica y politica de
todos, independientemente de su edad, sexo, discapacidad, raza, etnia, origen,
religién o situacién econémica u otra condicion.

10.3 Garantizar la igualdad de oportunidades y reducir las desigualdades en
materia de resultados, en particular mediante la eliminacion de las leyes, politicas
y préacticas discriminatorias y la promocion de leyes, politicas y medidas
adecuadas a ese respecto.

10.4 Adoptar politicas, en especial fiscales, salariales y de proteccion social, y
lograr progresivamente una mayor igualdad.

10.5 Mejorar la reglamentaciéon y vigilancia de las instituciones y los mercados
financieros mundiales y fortalecer la aplicacion de esa reglamentacion.

10.6 Velar por una mayor representacion y voz de los paises en desarrollo en la
adopcion de decisiones en las instituciones economicas Yy financieras
internacionales para que estas sean mas eficaces, fiables, responsables y
legitimas.

10.7 Facilitar la migraciéon y la movilidad ordenadas, seguras, regulares y
responsables de las personas, entre otras cosas mediante la aplicacion de
politicas migratorias planificadas y bien gestionadas.

10.a Aplicar el principio del trato especial y diferenciado para los paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados, de conformidad con los
acuerdos de la Organizaciéon Mundial del Comercio.
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10.b Alentar la asistencia oficial para el desarrollo y las corrientes financieras,
incluida la inversibn extranjera directa, para los Estados con mayores
necesidades, en particular los paises menos adelantados, los paises de Africa, los
pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises en desarrollo sin litoral, en
consonancia con sus planes y programas nacionales.

10.c Para 2030, reducir a menos del 3% los costos de transaccion de las remesas
de los migrantes y eliminar los canales de envio de remesas con un costo superior
al 5% .

Objetivo 11. Lograr que las ciudades y los asentamientos humanos sean
inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles.

11.1 Para 2030, asegurar el acceso de todas las personas a viviendas y servicios
basicos adecuados, seguros y asequibles y mejorar los barrios marginales.

11.2 Para 2030, proporcionar acceso a sistemas de transporte seguros,
asequibles, accesibles y sostenibles para todos y mejorar la seguridad vial, en
particular mediante la ampliacion del transporte publico, prestando especial
atencién a las necesidades de las personas en situacién vulnerable, las mujeres,
los nifios, las personas con discapacidad y las personas de edad.

11.3 Para 2030, aumentar la urbanizacion inclusiva y sostenible y la capacidad
para lograr una planificacién y gestion participativas, integradas y sostenibles de
los asentamientos humanos en todos los paises.

11.4 Redoblar los esfuerzos para proteger y salvaguardar el patrimonio cultural y
natural del mundo.

11.5 Para 2030, reducir de forma significativa el nUmero de muertes y de personas
afectadas por desastres y reducir en un [x]% las pérdidas econdmicas en relacion
con el producto interno bruto causadas por desastres, incluidos los desastres
relacionados con el agua, con especial hincapié en la proteccion de los pobres y
las personas en situaciones vulnerables.

11.6 Para 2030, reducir el impacto ambiental negativo per capita de las ciudades,
lo que incluye prestar especial atencion a la calidad del aire y la gestion de los
desechos municipales y de otro tipo.
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11.7 Para 2030, proporcionar acceso universal a zonas verdes y espacios publicos
seguros, inclusivos y accesibles, en particular para las mujeres y los nifios, las
personas de edad y las personas con discapacidad.

11.a Apoyar los vinculos econdémicos, sociales y ambientales positivos entre las
zonas urbanas, periurbanas y rurales mediante el fortalecimiento de la
planificacion del desarrollo nacional y regional.

11.b Para 2020, aumentar en un [X]% el nUmero de ciudades y asentamientos
humanos que adoptan y ponen en marcha politicas y planes integrados para
promover la inclusion, el uso eficiente de los recursos, la mitigacion del cambio
climatico y la adaptacion a él y la resiliencia ante los desastres, y desarrollar y
poner en practica, en consonancia con el Marco de Accion de Hyogo, la gestion
integral de los riesgos de desastre a todos los niveles.

11.c Proporcionar apoyo a los paises menos adelantados, incluso mediante la
asistencia financiera y técnica, para la construccion de edificios sostenibles y
resilientes utilizando materiales locales.

Objetivo 12. Garantizar modalidades de consumo y produccién sostenibles.

12.1 Aplicar el marco decenal de programas sobre modalidades de consumo y
produccion sostenibles, con adopcién de medidas por todos los paises y bajo el
liderazgo de los paises desarrollados, teniendo en cuenta el desarrollo y las
capacidades de los paises en desarrollo.

12.2 Para 2030, lograr la ordenacion sostenible y el uso eficiente de los recursos
naturales.

12.3 Para 2030, reducir a la mitad el desperdicio mundial de alimentos per capita
en la venta al por menor y a nivel de los consumidores y reducir las pérdidas de
alimentos en las cadenas de produccion y distribucion, incluidas las pérdidas
posteriores a las cosechas.

12.4 Para 2020, lograr la gestiébn ecoldégicamente racional de los productos
guimicos y de todos los desechos a lo largo de su ciclo de vida, de conformidad
con los marcos internacionales convenidos, y reducir de manera significativa su
liberacion a la atmaosfera, el agua y el suelo a fin de reducir al minimo sus efectos
adversos en la salud humana y el medio ambiente.
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12.5 Para 2030, disminuir de manera sustancial la generacion de desechos
mediante politicas de prevencion, reduccion, reciclaje y reutilizacion.

12.6 Alentar a las empresas, en especial las grandes empresas y las empresas
transnacionales, a que adopten practicas sostenibles e incorporen informacion
sobre sostenibilidad en su ciclo de presentacién de informes.

12.7 Promover practicas de contratacion publica que sean sostenibles, de
conformidad con las politicas y prioridades nacionales.

12.8 Para 2030, velar por que las personas de todo el mundo dispongan de
informacion pertinente sobre el desarrollo sostenible y los estilos de vida en
armonia con la naturaleza y se les sensibilice al respecto.

12.a Apoyar a los paises en desarrollo en el fortalecimiento de su capacidad
cientifica y tecnoldogica a fin de avanzar hacia modalidades de consumo y
produccién mas sostenibles.

12.b Elaborar y aplicar instrumentos que permitan seguir de cerca los efectos en el
desarrollo sostenible con miras a lograr un turismo sostenible que cree puestos de
trabajo y promueva la cultura y los productos locales.

12.c Racionalizar los subsidios ineficientes a los combustibles fosiles que alientan
el consumo antiecondmico mediante la eliminacion de las distorsione s del
mercado, de acuerdo con las circunstancias nacionales, incluidas la
reestructuracion de los sistemas tributarios y la eliminacion gradual de los
subsidios perjudiciales, cuando existan, para que se ponga de manifiesto su
impacto ambiental, teniendo plenamente en cuenta las necesidades y condiciones
particulares de los paises en desarrollo y reduciendo al minimo los posibles
efectos adversos en su desarrollo, de manera que se proteja a los pobres y las
comunidades afectadas.

Objetivo 13. Adoptar medidas urgentes para combatir el cambio climatico y
sus efectos.*

* Reconociendo que la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico es el principal foro intergubernamental internacional para
negociar la respuesta mundial al cambio climéatico.
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13.1 Fortalecer la resiliencia y la capacidad de adaptacion a los riesgos
relacionados con el clima y los desastres naturales en todos los paises 13.2
Incorporar medidas relativas al cambio climatico en las politicas, estrategias y
planes nacionales

13.3 Mejorar la educacion, la sensibilizacién y la capacidad humana e institucional
en relacion con la mitigacion del cambio climatico, la adaptacion a él, la reduccion
de sus efectos y la alerta temprana

13.a Poner en préactica el compromiso contraido por los paises desarrollados que
son parte en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético con el objetivo de movilizar conjuntamente 100.000 millones de ddlares
anuales para el afio 2020, procedentes de todas las fuentes, a fin de atender a las
necesidades de los paises en desarrollo, en el contexto de una labor significativa
de mitigacion y de una aplicacion transparente, y poner en pleno funcionamiento el
Fondo Verde para el Clima mediante su capitalizaciéon lo antes posible

13.b Promover mecanismos para aumentar la capacidad de planificacion y gestion
eficaces en relacion con el cambio climatico en los paises menos adelantados,
centrandose en particular en las mujeres, los jévenes y las comunidades locales y
marginadas

Objetivo 14. Conservar y utilizar en forma sostenible los océanos, los mares
y los recursos marinos para el desarrollo sostenible.

14.1 Para 2025, prevenir y reducir de manera significativa la contaminacién marina
de todo tipo, en particular la contaminacion producida por actividades realizadas
en tierra firme, incluidos los detritos marinos y la contaminacién por nutrientes.

14.2 Para 2020, gestionar y proteger de manera sostenible los ecosistemas
marinos y costeros con miras a evitar efectos nocivos importantes, incluso
mediante el fortalecimiento de su resiliencia, y adoptar medidas para su
restablecimiento a objeto de mantener océanos sanos y productivos.

14.3 Reducir al minimo los efectos de la acidificacion de los océanos y hacerles
frente, incluso mediante la intensificacion de la cooperacion cientifica a todos los
niveles.

14.4 Para 2020, reglamentar eficazmente la explotacion pesquera y poner fin a la
pesca excesiva, la pesca ilegal, la pesca no declarada y no reglamentada y las

practicas de pesca destructivas, y poner en ejecucion planes de ordenacion con
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fundamento cientifico a fin de restablecer las poblaciones de peces en el plazo
mas breve posible, por lo menos a niveles que puedan producir el méaximo
rendimiento sostenible de acuerdo con sus caracteristicas bioldgicas.

14.5 Para 2020, conservar por lo menos el 10% de las zonas costeras y marinas,
de conformidad con las leyes nacionales y el derecho internacional y sobre la base
de la mejor informacion cientifica disponible.

14.6 Para 2020, prohibir ciertas formas de subvenciones a la pesca que
contribuyen a la capacidad de pesca excesiva y la sobreexplotacién pesquera,
eliminar las subvenciones que contribuyen a la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada y abstenerse de introducir nuevas subvenciones de esa indole,
reconociendo que la negociacion sobre las subvenciones a la pesca en el marco
de la Organizacion Mundial del Comercio debe incluir un trato especial y
diferenciado, apropiado y efectivo para los paises en desarrollo y los paises
menos adelantados.'#

14.7 Para 2030, aumentar los beneficios econémicos que los pequefios Estados
insulares en desarrollo y los paises menos adelantados reciben del uso sostenible
de los recursos marinos, en particular mediante la ordenacion sostenible de la
pesca, la acuicultura y el turismo.

14.a Aumentar los conocimientos cientificos, desarrollar la capacidad de
investigacion y transferir la tecnologia marina, teniendo en cuenta los criterios y
directrices para la transferencia de tecnologia marina de la Comisidon
Oceanografica Intergubernamental, a fin de mejorar la salud de los océanos y
potenciar la contribucion de la biodiversidad marina al desarrollo de los paises en
desarrollo, en particular los pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises
menos adelantados.

14.b Facilitar el acceso de los pescadores artesanales en pequefia escala a los
recursos marinos y los mercados.

14.c Garantizar la plena aplicacion del derecho internacional, como se indica en la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar para los Estados
que son partes en ella, incluidos, si procede, los regimenes regionales e
internacionales existentes para la conservacion y el uso sostenible de los océanos
Y SUS recursos por sus partes.

" Teniendo en cuenta las negociaciones en curso de la Organizacién Mundial del Comercio, el
Programa de Doha para el Desarrollo y el mandato de la Declaracion Ministerial de Hong Kong
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Objetivo 15. Proteger, restablecer y promover el uso sostenible de los
ecosistemas terrestres, efectuar una ordenacion sostenible de los bosques,
luchar contra la desertificacion, detener y revertir la degradacion de las
tierras y poner freno a la pérdida de la diversidad bioldgica.

15.1 Para 2020, velar por la conservacion, el restablecimiento y el uso sostenible
de los ecosistemas terrestres y los ecosistemas interiores de agua dulce y los
servicios que proporcionan, en particular los bosques, los humedales, las
montafias y las zonas aridas, en consonancia con las obligaciones contraidas en
virtud de acuerdos internacionales.

15.2 Para 2020, promover la ordenacion sostenible de todos los tipos de bosques,
poner fin a la deforestacion, recuperar los bosques degradados e incrementar la
forestacion y la reforestacion en un [x]% a nivel mundial.

15.3 Para 2020, luchar contra la desertificacion, rehabilitar las tierras y los suelos
degradados, incluidas las tierras afectadas por la desertificacion, la sequia y las
inundaciones, y procurar lograr un mundo con una degradacion neutra del suelo.

15.4 Para 2030, velar por la conservacion de los ecosistemas montafiosos,
incluida su diversidad biolégica, a fin de mejorar su capacidad para proporcionar
beneficios esenciales para el desarrollo sostenible.

15.5 Adoptar con urgencia medidas importantes para reducir la degradacién de los
hébitats naturales, detener la pérdida de la diversidad biol6gica y, para 2020,
proteger las especies amenazadas y evitar su extincion.

15.6 Garantizar la participacion justa y equitativa en los beneficios que se deriven
de la utilizacién de los recursos genéticos y promover el acceso adecuado a esos
recursos.

15.7 Adoptar medidas urgentes para poner fin a la caza furtiva y el trafico de
especies protegidas de flora y fauna y abordar la demanda y la oferta ilegales de
productos silvestres.

15.8 Para 2020, adoptar medidas para prevenir la introduccion de especies
exoticas invasoras y reducir de forma significativa sus efectos en los ecosistemas

terrestres y acuaticos y controlar o erradicar las especies prioritarias.
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15.9 Para 2020, integrar los valores de los ecosistemas y la diversidad bioldgica
en la planificacion nacional y local, los procesos de desarrollo, las estrategias de
reduccion de la pobreza y la contabilidad.

15.a Movilizar y aumentar de manera significativa los recursos financieros
procedentes de todas las fuentes para conservar y utilizar de forma sostenible la
diversidad biolégica y los ecosistemas.

15.b Movilizar un volumen apreciable de recursos procedentes de todas las
fuentes y a todos los niveles para financiar la ordenacién sostenible de los
bosques y proporcionar incentivos adecuados a los paises en desarrollo para que
promuevan dicha ordenacion, en particular con miras a la conservacién y la
reforestacion.

15.c Aumentar el apoyo mundial a la lucha contra la caza furtiva y el trafico de
especies protegidas, en particular aumentando la capacidad de las comunidades
locales para promover oportunidades de subsistencia sostenibles.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y crear instituciones
eficaces, responsables e inclusivas a todos los niveles.

16.1 Reducir considerablemente todas las formas de violencia y las tasas de
mortalidad conexas en todo el mundo.

16.2 Poner fin al maltrato, la explotacién, la trata, la tortura y todas las formas de
violencia contra los nifios.

16.3 Promover el estado de derecho en los planos nacional e internacional y
garantizar la igualdad de acceso a la justicia para todos.

16.4 Para 2030, reducir de manera significativa las corrientes financieras y de
armas ilicitas, fortalecer la recuperacion y devolucién de bienes robados y luchar
contra todas las formas de delincuencia organizada.

16.5 Reducir sustancialmente la corrupcién y el soborno en todas sus formas.

16.6 Crear instituciones eficaces, responsables y transparentes a todos los
niveles.
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16.7 Garantizar la adopcion de decisiones inclusivas, participativas vy
representativas que respondan a las necesidades a todos los niveles.

16.8 Ampliar y fortalecer la participacion de los paises en desarrollo en las
instituciones de gobernanza mundial.

16.9 Para 2030, proporcionar acceso a una identidad juridica para todos, incluido
el registro de nacimiento.

16.10 Garantizar el acceso publico a la informacion y proteger las libertades
fundamentales, de conformidad con las leyes nacionales y los acuerdos
internacionales.

16.a Fortalecer las instituciones nacionales pertinentes, incluso mediante la
cooperacion internacional, con miras a crear capacidad a todos los niveles, en
particular en los paises en desarrollo, para prevenir la violencia y combatir el
terrorismo y la delincuencia.

16.b Promover y aplicar leyes y politicas no discriminatorias en favor del desarrollo
sostenible.

Objetivo 17. Fortalecer los medios de ejecucién y revitalizar la alianza
mundial para el desarrollo sostenible.

Finanzas.

17.1 Fortalecer la movilizacibon de recursos internos, incluso mediante la
prestacion de apoyo internacional a los paises en desarrollo, con el fin de mejorar
la capacidad nacional para recaudar ingresos fiscales y de otra indole.

17.2 [Velar por que] los paises desarrollados cumplan cabalmente sus
compromisos en relacion con la asistencia oficial para el desarrollo, lo que incluye
asignar el 0,7% del ingreso nacional bruto al rubro de asistencia oficial para el
desarrollo destinada a paises en desarrollo, del cual entre el 0,15% y el 0,20%
deberia proporcionarse a paises menos adelantados.

17.3 Movilizar recursos financieros adicionales procedentes de multiples fuentes
para los paises en desarrollo.

17.4 Ayudar a los paises en desarrollo a lograr la sostenibilidad de la deuda a
largo plazo con politicas coordinadas orientadas a fomentar la financiacion, el
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alivio y la reestructuracion de la deuda, segun proceda, y hacer frente a la deuda
externa de los paises pobres muy endeudados a fin de reducir el endeudamiento
excesivo.

17.5 Adoptar y aplicar sistemas de promocion de las inversiones en favor de los
paises menos adelantados.

Tecnologia.

17.6 Mejorar la cooperacion regional e internacional Norte-Sur, Sur-Sur y
triangular en materia de ciencia, tecnologia e innovacion y el acceso a ellas y
aumentar el intercambio de conocimientos en condiciones mutuamente
convenidas, entre otras cosas mejorando la coordinacion entre los mecanismos
existentes, en particular en el ambito de las Naciones Unidas, y mediante un
mecanismo mundial de facilitacion de la tecnologia una vez acordado.

17.7 Promover el desarrollo, la transferencia, la divulgacion y la difusién de
tecnologias ecolégicamente racionales a los paises en desarrollo en condiciones
favorables, incluso en condiciones concesionarias y preferenciales, por mutuo
acuerdo.

17.8 Poner en pleno funcionamiento, a mas tardar en 2017, el banco de tecnologia
y el mecanismo de apoyo a la ciencia, la tecnologia y la innovacién para los paises
menos adelantados y aumentar la utilizacion de tecnologia instrumental, en
particular la tecnologia de la informacion y las comunicaciones.

Creacién de capacidad.

17.9 Aumentar el apoyo internacional a la ejecuciéon de programas de fomento de
la capacidad eficaces y con objetivos concretos en los paises en desarrollo a fin
de apoyar los planes nacionales orientados a aplicar todos los objetivos de
desarrollo sostenible, incluso mediante la cooperacién Norte-Sur, Sur-Sur y
triangular.

Comercio.

17.10 Promover un sistema de comercio multilateral universal, basado en normas,
abierto, no discriminatorio y equitativo en el marco de la Organizacion Mundial del
Comercio, incluso mediante la conclusion de las negociaciones con arreglo a su
Programa de Doha para el Desarrollo.
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17.11 Aumentar de manera significativa las exportaciones de los paises en
desarrollo, en particular con miras a duplicar la participacién de los paises menos
adelantados en las exportaciones mundiales para 2020.

17.12 Lograr la consecucion oportuna del acceso a los mercados, libre de
derechos y de contingentes, de manera duradera para todos los paises menos
adelantados, de conformidad con las decisiones de la Organizacion Mundial del
Comercio, lo que incluye velar por que las normas de origen preferenciales
aplicables a las importaciones de los paises menos adelantados sean
transparentes y sencillas y contribuyan a facilitar el acceso a los mercados.

Cuestiones sistémicas.
Coherencia normativa e institucional.

17.13 Aumentar la estabilidad macroeconémica mundial, incluso mediante la
coordinacion y coherencia normativas.

17.14 Mejorar la coherencia normativa para el desarrollo sostenible.

17.15 Respetar el liderazgo y el margen normativo de cada pais para establecer y
aplicar politicas orientadas a la erradicacion de la pobreza y la promocién del
desarrollo sostenible.

Alianzas entre multiples interesados.

17.16 Fortalecer la alianza mundial para el desarrollo sostenible, complementada
por alianzas entre multiples interesados que movilicen y promuevan el intercambio
de conocimientos, capacidad técnica, tecnologia y recursos financieros, a fin de
apoyar el logro de los objetivos de desarrollo sostenible en todos los paises, en
particular los paises en desarrollo.

17.17 Alentar y promover la constitucion de alianzas eficaces en las esferas

publica, publico-privada y de la sociedad civil, aprovechando la experiencia y las
estrategias de obtencién de recursos de las asociaciones.
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Datos, supervision y rendicién de cuentas.

17.18 Para 2020, mejorar la prestacion de apoyo para el fomento de la capacidad
a los paises en desarrollo, incluidos los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo, con miras a aumentar de forma significativa la
disponibilidad de datos oportunos, fiables y de alta calidad desglosados por grupos
de ingresos, género, edad, raza, origen étnico, condicion migratoria, discapacidad,
ubicacidn geogréfica y otras -caracteristicas pertinentes en los contextos
nacionales.

17.19 Para 2030, aprovechar las iniciativas existentes para elaborar indicadores
para medir los progresos logrados en materia de desarrollo sostenible que
complementen el producto interno bruto, y apoyar el fomento de la capacidad
estadistica en los paises en desarrollo.
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ANEXOS



PRIMERA REUNION DEL COMITE PREPARATORIO DE LA IV CONFERENCIA DE
PRESIDENTES DE PARLAMENTO
GINEBRA (SEDE DE LA UNION INTERPARLAMENTARIA),

RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES

La 42 Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos deberia
vincularse a la Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno 2015 de
Naciones Unidas y realizarse en la sede de la ONU en Nueva York en
presencia del Secretario General y el Presidente de la Asamblea General
de la ONU.

Se hara la consulta de las fechas exactas de la Conferencia con las
Naciones Unidas, pero en principio se consider6 que deberian ser
inmediatamente antes de la Cumbre de la ONU a fin de que el Presidente
de la Union Interparlamentaria presentara el resultado de la Conferencia en
la Cumbre de la ONU.

Idealmente, la 42 Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos y la
Asamblea General de las Naciones Unidas podrian llevar a cabo una sesion
conjunta.

La Conferencia permitiria a los Presidentes tratar un gran namero de
cuestiones relativas a la paz, desarrollo, democracia y cooperacion
internacional garantizando al mismo tiempo que las deliberaciones se
centren en las necesidades de los pueblos del mundo.

La Conferencia daria pie a los Presidentes de Parlamentos para examinar
los progresos realizados en la consecucion de los Objetivos de Desarrollo
del Milenio y expresar sus puntos de vista al respecto, asi como formular
recomendaciones para la agenda de desarrollo post-2015, el cambio
climatico y el papel y las responsabilidades de los parlamentos en su
implementacion.

La Conferencia permitira a los Presidentes abordar cuestiones relativas a la
paz internacional y la seguridad, la necesidad de fortalecer las Naciones
Unidas y su propio papel en el avance de esta agenda.

La Conferencia formulard recomendaciones especificas para la
construccion de una alianza estratégica substancialmente vy
cualitativamente  mejorada entre los parlamentos, la  Union
Interparlamentaria y las Naciones Unidas. Deben establecerse objetivos
claros y medibles.

72



La Conferencia también permitira a los Presidentes intercambiar puntos de
vista sobre los retos que se encuentran en la construccion de instituciones
democréticas fuertes e intercambiar experiencias sobre el fortalecimiento de
la cooperacion Interparlamentaria.

El Comité Preparatorio decidira sobre el tema de la Conferencia en su
proxima sesién. El tema debe reflejar idealmente tres puntos: que los
parlamentos busquen atender las necesidades de la gente, que la cuarta
Conferencia Mundial esté estrechamente vinculada a la Cumbre de la ONU
2015 y el papel de los parlamentos respecto a los principales desafios
mundiales.

El proceso de preparacion de la Conferencia y sus procedimientos, los
debates y los resultados respetaran y promoveran la igualdad de género.
La Conferencia de Mujeres Presidentas de Parlamentos asegurara que la
integracion del Comité Preparatorio se dé en igualdad de género (en esta
ocasion faltaron Presidentas de Parlamento que fueron invitadas).

La Conferencia realizard un debate plenario sobre igualdad de género. Se
organizaran eventos/reuniones que tendran lugar de manera paralela a la
Conferencia. Sobre este particular, se tomaran decisiones en la proxima
reunion con base en las propuestas que se comprometio presentar la Unién
Interparlamentaria. Se haran arreglos para que los Presidentes puedan
tener reuniones bilaterales.

Los Presidentes de todos los parlamentos nacionales de los Estados
soberanos (incluyendo a ambos presidentes en caso de parlamentos
bicamerales) estaran invitados a participar en la Conferencia asi como el
Presidente del Consejo Legislativo palestino. Las invitaciones se extendera
también a los presidentes de las asambleas parlamentarias regionales y
organizaciones sobre la base de una lista previamente acordada.

La proxima reunion Preparatoria se llevara a cabo en Nueva York en
noviembre de 2014 en la vispera de la Audiencia Parlamentaria ante
Naciones Unidas.

Inicialmente la Secretaria de la UIP preparara tres informes para el proximo
periodo de sesiones del Comité Preparatorio: (1) un avance del informe
sobre la aplicacion de las principales recomendaciones de anteriores
conferencias Mundiales de Presidentes de Parlamentos; (2) un informe
sobre el progreso en el logro de los objetivos de desarrollo del Milenio; y (3)
un informe sobre los desafios que enfrentan los parlamentos en su
funcionamiento y para satisfacer las necesidades de la gente.
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El Secretariado de la UIP dara seguimiento a las observaciones expresadas
durante los debates, y preparara las propuestas detalladas para su
discusion en la proxima reunion preparatoria.

74



INFORME RELATIVO A LA TERCERA CONFERENCIA MUNDIAL DE PRESIDENTES DE
PARLAMENTOS DE LA UNION INTERPARLAMENTARIA, REALIZADA DEL LUNES 19 AL
MIERCOLES 21 DE JULIO DE 2010 EN GINEBRA, SUIZA

Los dias 19, 20 y 21 de julio de 2010, en el Palacio de Naciones de la
Organizacion de Naciones Unidas (ONU) en la Ciudad de Ginebra, Suiza, se
realizé la tercera Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos de la
Union Interparlamentaria

El tema de la conferencia fue “Los parlamentos en un mundo en crisis: garantizar
la responsabilidad democratica mundial para el bien comun”.

Por la Camara de Diputados asistieron los diputados Felipe Solis Acero y José
de Jesus Zambrano Grijalva, vicepresidentes de la Mesa Directiva, asi como la
diputada Maria Dolores del Rio Sanchez, secretaria de la Mesa Directiva.

La delegacién del Congreso Mexicano se integré, ademas, por los senadores
Carlos Navarrete Ruiz, Presidente del Senado de la Republica, quien presidio la
delegacion mexicana; los senadores Arturo Nufiez Jiménez, vicepresidente de la
Mesa Directiva; Renan Cleominio Zoreda Novelo, Ludivina Menchaca
Castellanos y Martha Leticia Sosa Govea, secretarios.

Antecedentes

Estas reuniones denominadas en cada ocasion “Conferencia Mundial de
Presidentes de Parlamentos”, convocadas por la Union Interparlamentaria (UIP),
son eventos de trascendencia a los que asisten los presidentes de las asambleas
legislativas de todos los paises con objeto de tratar temas importantes para la
comunidad parlamentaria mundial, asi como para compartir experiencias en el
desarrollo legislativo y promover directrices para los parlamentos democraticos.

La primera reunién de este tipo tuvo lugar con motivo de la Asamblea del Milenio
en el afio 2000, e implicé un esfuerzo de diplomacia parlamentaria en el que los
Parlamentos asumieron un papel mas activo en el escenario mundial. La
segunda Conferencia se llevé a cabo en septiembre de 2005; en ella se presentd
el resultado de los trabajos en la Reunion de Alto Nivel de Jefes de Estado y de
Gobierno realizada en la sede de Naciones Unidas en Nueva York.

La reunién a la que se refiere este informe requiri6 de diversos actos de
organizacion y preparacion para lo cual se cre6 un Comité Preparatorio. Dicho
comité fue establecido por los 6rganos rectores de la UIP y se integré por 20
presidentes de Parlamentos de cada una de las regiones geograficas y realizo
cuatro reuniones previas: La primera en julio de 2009 en Ginebra; la segunda en
noviembre del mismo afo en Nueva York; la tercera una vez mas en Ginebra en
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mayo de 2010; y la cuarta, realizada un dia antes del inicio de los trabajos de la
tercera conferencia mundial.

Desarrollo de la conferencia

El domingo 18 de julio de 2010 se realiz6 la cuarta reunion del Comité
Preparatorio, a la que asisti6 por la delegacion mexicana el Seno Carlos
Navarrete Ruiz como miembro de este Comité. En esta reunién se hizo la
revision de los ultimos arreglos de la Conferencia, fueron acordadas las reglas de
participacion y se revisaron las enmiendas al proyecto de Declaracion,
propuestas por los Parlamentos.

El lunes 19 de julio fueron inaugurados los trabajos de la tercera conferencia
asistiendo todos los integrantes de la delegacion.

En su discurso de apertura, el sefior Ben Gurirab, presidente de la UIP mencion6
gue los presidentes de los parlamentos del mundo habian decidido reunirse en
esta tercera conferencia evaluar los progresos y las directrices de la Declaracién
del Milenio, en cuyo texto se menciona que el fortalecimiento de la cooperacion
entre las Naciones Unidas y los parlamentos nacionales es a través de su
organizacion mundial, la Union Interparlamentaria.

El presidente de la UIP ofrecio el apoyo al secretario general de Naciones Unidas
respecto al trabajo de los parlamentarios en el cumplimiento de los objetivos del
Milenio.

Por lo que se refiere al tema central de la tercera conferencia, el presidente de la
UIP establecioé que lo mejor que pueden ofrecer los Parlamentos a sus gobiernos
es la supervision de las acciones gubernativas para alcanzar el bien comun vy
mantener las redes de comunicacion y de dialogo abiertas construyendo puentes
entre lo multilateral y lo bilateral.

En la ceremonia de inauguracién de la tercera conferencia, la intervencion
relevante correspondié al sefior Ban Ki-moon, secretario general de la
Organizacion de las Naciones Unidas, quien reconocio la labor de la Union
Interparlamentaria, sefialando que en estos tiempos de crisis y desafios, es
importante profundizar la asociacion estratégica entre ambas instancias
internacionales e hizo un llamado al trabajo conjunto. La intervencion del
secretario general de la ONU incluyo conceptos fundamentales para los trabajos
de los parlamentarios en el mundo; inicié sefialando que lilas Parlamentos son
las verdaderas voces de la democracia en el mundo, y recordd que no es fortuito
gue la Carta de las Naciones Unidas comience su redaccion estableciendo:
“‘Nosotros los pueblos...” y que, justamente, los Parlamentos son las instancias
de la soberania popular y los parlamentarios los representantes de esos pueblos.
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El sefior Ban Ki-moon dijo que la rendicion democratica de cuentas debe ser hoy
por hoy la preocupacién fundamental de los parlamentarios y establecio los tres
temas que a su juicio deben ser los de mayor trascendencia y compromiso de los
Parlamentos, a saber:

a) los Parlamentos deben ser un factor de estabilidad; refuerzo de la justicia y del
Estado de derecho.

b) Los Parlamentos deben recordar a los gobiernos sus compromisos
internacionales por el cambio climético, por los derechos de las minorias, por la
preservacion y refuerzo de los derechos de los nifios y, en suma, de todos los
compromisos suscritos por los gobiernos frente a la comunidad internacional.

c) los Parlamentos deben manifestarse a favor del desarme y de la no
proliferacion nuclear hasta lograr que liberemos al mundo de armas nucleares.

El secretario general de la ONU expresé en su intervencion inaugural que le
preocupan algunas regresiones antidemocréaticas como algunas tomas del poder
inconstitucionales en Africa y algunos casos de golpes de Estado militares.

Agregd que también le preocupan las amenazas al Estado de derecho por parte
de las redes de la delincuencia organizada, asi como la manipulacion legal y
electoral de algunos gobiernos para permanecer mas tiempo en el poder de
aquel para el que fueron originalmente electos.

El sefior Ban Ki-moon concluyé reflexionando que si bien aspiramos a la plenitud
democratica en todos los paises del mundo, la democracia no puede ser
producto de un modelo que se imponga a los demas.

En la propia ceremonia inaugural fueron presentados los informes sobre cémo
organizan los Parlamentos su labor con Naciones Unidas y los progresos
realizados desde la Conferencia de Presidentes de 2005 en cuanto a la definicion
de Normas Mundiales para Parlamentos Democraticos.

El tema central fue: “Los Parlamentos en un mundo de crisis: garantizar la
responsabilidad democratica mundial para el bien comun”.

Con este mismo tema intervinieron los Presidentes de los Parlamentos de todos
los paises del mundo representados en la Conferencia, asi como aquellos
representantes de presidentes que ante la ausencia de éstos recibieron la
autorizacion del Comité Preparatorio para intervenir con una ponencia, como fue
el caso de la delegacion mexicana a la que se autorizé la intervencion del
Vicepresidente de la Mesa Directiva, diputado Felipe Solis Acero.
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Las intervenciones ante el Pleno de la Conferencia de los Presidentes de
Parlamentos o0 sus representantes consumieron casi la totalidad del tiempo
destinado a la Conferencia, tanto en la sesion vespertina del lunes 19, como en
las dos sesiones del martes 20 y la sesion matutina del miércoles 21 de julio.

En la sesién matutina del martes 20 de julio, el senador Carlos Navarrete Ruiz
intervino en su caracter de Presidente del Senado mexicano, habiendo sefialado
gue diez afios atras, 189 paises aprobaron la Declaracion del Milenio y su Plan
de Accion con ocho objetivos a alcanzarse en 2015 y que no es dificil hacer un
recuento de lo que no se ha logrado principalmente en materia de pobreza,
desigualdad social, puestos de liderazgo para la mujer, la salud materna e
infantil, cambio climatico; e hizo algunos cuestiona mientas acerca de si los
paises y sus gobiernos nacionales se esfuerzan lo suficiente para avanzar en el
cumplimiento de los Objetivos del Milenio y si los Parlamentos estan cumpliendo
con su obligacién de cuidar los presupuestos nacionales y la transparencia en su
aplicacién, rendicion de cuentas y legislar para ello.

En cuanto al tema de la migracién, mencioné la situacion de cientos de miles de
inmigrantes y sus familias en riesgo de ser expulsados de los Estados Unidos de
Ameérica con motivo de la Ley SB 1070 aprobada por el estado de Arizona y la
decisién del Presidente Barack Obama de recurrir a la Corte para suspender esa
legislacion, actitud saludada por el Congreso Mexicano.

En la sesion matutina del miércoles 21 participd el diputado Felipe Solis Acero,
en nombre de la delegacion de diputados y en representacion del Presidente de
la Camara de Diputados de México. En su intervenciéon hablé sobre la
importancia de la responsabilidad de los Parlamentos para construir acciones
concretas de beneficio social que conlleve la realizacién democrética entre los
pueblos.

Asimismo, el diputado Solis Acero reiterd el rechazo del Congreso mexicano al
contenido discriminatorio y racista de la ley SB1070 y agradecié la suma de
expresiones de apoyo, respetuosas pero firmes, de varias delegaciones.

Mientras se desarrollaban los trabajos de la reunién plenaria de la Conferencia,
se efectuaron sesiones paralelas en las que se analizaron en mesas redondas
temas especificos vinculados al tema macro de los Compromisos del Milenio.

Asi, se desarrollé la Mesa Redonda sobre “Cuenta regresiva hacia el 2015:
manteniendo nuestra promesa colectiva sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio (ODM)”. En esta mesa se menciond que los ODM son perfectamente
factibles si hay suficiente voluntad politica y si los gobiernos ejercen un
verdadero liderazgo; se sefialo que al aumentar las inversiones sociales por
apenas una fraccién del producto interno bruto, ain algunos de los paises mas
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pobres fueron capaces de proporcionar una educacion primaria gratuita, asi
como otros servicios esenciales.

Durante la sesion vespertina, también de manera paralela y en mesa de trabajo
se llevo a cabo el debate sobre el “fortalecimiento de la confianza entre el
Parlamento y el pueblo”. En este encuentro se dijo que ahora como antes, en las
democracias la confianza de los ciudadanos en los Parlamentos, en los
parlamentarios, en los partidos politicos y de hecho en todo el sistema politico,
lamentablemente ha decrecido.

Se estableci6 que los temas donde se generan los mayores indices de
desconfianza ciudadana son: el problema del manejo del dinero, la falta de
transparencia en el financiamiento politico que arroja dudas sobre la integridad
de los procesos de decision, entre otros. Del mismo modo, se dijo que un
parlamento fuerte mantiene su dominio sobre el proceso legislativo y ejerce un
control efectivo.

Aprovechando el espléndido marco de la tercera conferencia, el martes 20 de
julio se llevo a cabo un desayuno de trabajo en la residencia del Jefe de la Mision
de México en Ginebra, el Embajador Juan José Gomez Camacho.

En el desayuno se abordaron temas relativos a la migracion y el cambio climético
y a él asistieron el sefior Donald Oliver, Vicepresidente del Senado de Canada; el
sefior Peter Milliken, Presidente de la Camara de los Comunes de Canada; el
sefior Rolando Panchan, Vicepresidente de la Asamblea Nacional de Ecuador; el
sefior Jorge Pizarra, Presidente del Senado de Chile y la sefiora Alejandra
Sepulveda, Presidenta de la Camara de Diputados, también de Chile; el sefior
Roberto Alejas, Presidente del Congreso de la Republica de Guatemala, asi
como el embajador de este pais en Suiza; y el sefior Mehmet Ali Sahin,
Presidente de la Gran Asamblea Nacional de Turquia. Por la delegacion
mexicana asistieron el senador Carlos Navarrete Ruiz, Presidente del Senado y
el diputado Felipe Solis Acero, Vicepresidente de la Cadmara de Diputados.

En este desayuno-reunion de trabajo, se buscé y obtuvo el apoyo de diversos
Parlamentos en contra de la Ley SB 1070, lo cual dio como resultado un amplio
consenso con diferentes delegaciones, particularmente las representativas de
América Latina que comparten con nuestro pais la misma vision y los mismos
riesgos respecto de la Ley SB 1070 expedida en el estado de Arizona de la
Union Americana.

El mismo dia 20 de julio se convoco a una reunidon con los paises del Grupo

Latinoamericano y del Caribe, con el propdsito de someter a consideracion de los
parlamentarios de la region el proyecto de declaracion sobre la Ley SB 1070.
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Derivado de este encuentro se solicitdé que ese incluyera en la redaccién a los
representantes de presidentes de Parlamentos y se modificara el término de
‘migrantes indocumentados” por “migrantes irregulares”. Al dia siguiente la
declaracion contra la Ley SB 1070 de Arizona fue apoyada por los lideres de
Parlamentos de 10 paises y de la Asamblea Parlamentaria del Consejo de
Europa, gracias a los trabajos de cabildeo que realizo la delegacién mexicana.

El miércoles 21 de julio, el sefior Takahiro Yokomichi, Presidente de la Camara
de Representantes de Japdn, ofrecié un desayuno de trabajo al cual fueron
invitados el senador Carlos Navarrete Ruiz y el diputado Felipe Solis Acero.

El objetivo de este desayuno fue de acercamiento entre los lideres de las
delegaciones, incluyendo a Cuba, para hacer un repaso de temas de interés
comun como el sistema politico y especificamente electoral; la crisis econémica y
sSus repercusiones; temas sociales, entre otros. El sefior Yokomichi mostro
especial interés en las areas econdémicas y comerciales en las que nuestros
paises pueden desarrollar acuerdos comerciales.

Posteriormente, durante la sesion matutina del ultimo dia de los trabajos de la
conferencia, el miércoles 21 de julio, fue presentado el informe de la sexta
Reunion de Mujeres Presidentas de Parlamentos, llamado “Iniciativa de Berna
para una accion parlamentaria mundial sobre la salud materna e infantil”, en la
gue se presentan ocho areas de compromiso: desarrollo y fortalecimiento de los
planes nacionales de salud; adecuar el marco legislativo nacional de conformidad
con los tratados internacionales; realizar debates sobre la salud de las mujeres y
los nifios antes de la elaboracion y presentacion del presupuesto; realizar
informes sobre el impacto del presupuesto sobre la consecucion de los ODM 4 y
5; monitorear la aplicacibn de este presupuesto; asegurar el respeto a los
compromisos internacionales en materia de ayuda publica al desarrollo; efectuar
visitas de inspeccion y realizar audiencias publicas con el fin de evaluar el
impacto de la legislacion, politicas y presupuestos en materia de salud; y
promover la emancipacién de las mujeres para la educacion y el acceso a los
recursos.

En otro orden de ideas, se informa que la delegacion mexicana fue recibida por
el sefior Ben Gurirab, Presidente de la Union Interparlamentaria, en reunion
protocolaria que nos permitié dejar un reconocimiento al Presidente de la UIP y
agradecerle su apoyo a los trabajos de la delegacién mexicana.

De igual manera se informa que la noche del martes 20 de julio, el embajador
Juan José Gomez Camacho, ofreci6 una cena en honor de los legisladores
mexicanos y antes ofrecié y se efectudé una muy interesante reuniéon de trabajo
con el propio embajador y los principales integrantes de su grupo de trabajo en
las instalaciones de la Misién de México en Ginebra.
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En esta reunion el Embajador y sus colaboradores informaron sobre la situacion
gue guardan diversos asuntos mexicanos que se encuentran en tramite en la
Organizacion Internacional del Trabajo, la Organizacion Mundial del Comercio, la
Oficina Mundial de Telecomunicaciones y, por supuesto, la Organizacion de las
Naciones Unidas.

La Tercera Conferencia Mundial de Presidentes se clausuré con la adopcion de
una declaracion sobre la necesidad de garantizar la responsabilidad democréatica
mundial para el bien comun.

Las opiniones respecto a la declaracion final fueron divergentes, varios
presidentes de la Unidn Europea no estuvieron de acuerdo con algunos de los
puntos de la cuarta parte de la declaracion, lo cual, de acuerdo con el Presidente
Gurirab, represent6 la necesidad de continuar con el dialogo para resolver las
diferencias.

Finalmente, mas de 130 Presidentes de Parlamentos aprobaron un texto que
afirma la manera en que la rendicion de cuentas y la representacion se
encuentran en el corazon de la democracia.

Al finalizar la reunion, la delegacion mexicana que participd en la tercera
Conferencia de Presidentes de Parlamentos, presenté en conferencia de prensa
el posicionamiento sobre la Ley SB 1070 del Estado de Arizona, agradecio la
presencia del diputado Rolando Panchana, Vicepresidente de la Asamblea
Nacional de Ecuador, asi como la solidaridad recibida ante esta propuesta,
principalmente por parte de las delegaciones que suscribieron la declaracion
propuesta por la delegacion mexicana: Uruguay, Panama, Ecuador, Bolivia,
Guatemala, Turquia, Senegal, Micronesia, Ghana, Chile y, desde luego, México;
ademas del Presidente de la Asamblea Parlamentaria del Consejo de Europa.

Finalmente, se informa que a esta tercera Conferencia Mundial de Presidentes
de Parlamentos asistieron 150 presidentes de Parlamentos, ademas de
Vicepresidentes y secretarios de los mismos y presidentes de organismos
internacionales observadores ante la Unién Interparlamentaria.
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Naciones Unidas A/RES/68/272
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Asamblea General Distr. General.
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Sexagésimo octavo periodo de sesiones

Tema 126 del programa
Resolucion aprobada por la Asamblea General el 19 de mayo de 2014
[sin remisién previa a una Comisién Principal (A/68/L.44)]

68/272. Interaccion entre las Naciones Unidas, los parlamentos nacionales y la
Unién Interparlamentaria

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General®®, que atestigua la amplia y
sustantiva cooperacion que ha existido entre las Naciones Unidas y la Unién
Interparlamentaria en los ultimos dos afios,

Tomando nota de las resoluciones aprobadas por la Unién Interparlamentaria y
distribuidas en la Asamblea General, y de las numerosas actividades emprendidas por la
organizacion en apoyo de las Naciones Unidas,

Haciendo notar los resultados de las Conferencias Mundiales de Presidentes de
Parlamentos celebradas en 2000, 2005 y 2010, en que se reafirma el compromiso de los
parlamentos nacionales y la Unidn Interparlamentaria de apoyar la labor de las Naciones
Unidas y seguir tratando de reducir la disparidad en materia de democracia en las
relaciones internacionales,

15 A/68/27.
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Tomando en consideracion el Acuerdo de Cooperacidén entre las Naciones Unidas y la
Unién Interparlamentaria de 1996, que sent6 las bases de la cooperacion entre ambas
organizaciones,

Recordando la Declaracién del Milenio!” y el Documento Final de la Cumbre Mundial
2005%8, en que los Jefes de Estado y de Gobierno decidieron seguir fortaleciendo la
cooperacion entre las Naciones Unidas y los parlamentos nacionales por intermedio de su
organizacion mundial, la Unién Interparlamentaria, en cada uno de los ambitos de la labor
de las Naciones Unidas,

Recordando también su resolucién 57/32, de 19 de noviembre de 2002, en que invitd a la
Union Interparlamentaria a participar en la labor de la Asamblea General en calidad de
observadora, asi como sus resoluciones 57/47, de 21 de noviembre de 2002, 59/19, de 8
de noviembre de 2004, 61/6, de 20 de octubre de 2006, y 63/24, de 18 de noviembre de
2008,

Recordando y reafirmando su resolucion 65/123, de 13 de diciembre de 2010, y 66/261,
de 29 de mayo de 2012, en que, entre otras cosas, decidi6 colaborar més
sistematicamente con la Union Interparlamentaria para organizar un componente
parlamentario e integrarlo en los grandes procesos deliberativos de las Naciones Unidas y
en el examen de los compromisos internacionales, asi como una contribucion
parlamentaria a ellos,

Acogiendo con beneplacito las audiencias parlamentarias que se celebra n anualmente en
las Naciones Unidas, asi como las demas reuniones parlamentarias especializadas que
ha organizado la Unién Interparlamentaria en cooperacion con las Naciones Unidas en el
contexto de las grandes conferencias y eventos de las Naciones Unidas,

Acogiendo con beneplacito en particular la labor de la Union Interparlamentaria de
impulsar las medidas parlamentarias en favor de la consecucién de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio antes de que se cumpla la fecha fijada de 2015, asi como de
aportar una contribucion parlamentaria a la concepcion de la generacion siguiente de
objetivos mundiales de desarrollo;

Reconociendo el creciente papel del Comité Permanente de Asuntos de las Naciones
Unidas de la Unién Interparlamentaria consistente en proporcionar una plataforma para la
interaccion periédica entre los parlamentarios y funcionarios de las Naciones Unidas,
examinar la aplicacibn de los compromisos internacionales, facilitar vinculos mas
estrechos entre los equipos de las Naciones Unidas en los paises y los parlamentos

16 A/51/402.anexo.
17 Resolucion 55/2
18 Resolucion 60/1.
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nacionales, y ayudar a configurar contribuciones parlamentarias en los principales
procesos de las Naciones Unidas,

Reconociendo también la labor de la Unién Interparlamentaria en los ambitos de la
igualdad entre los géneros, el empoderamiento de la mujer y las actividades destinadas a
combatir la violencia contra la mujer, asi como la estrecha cooperacién entre la Unién
Interparlamentaria y los 6rganos competentes de las Naciones Unidas, entre ellos la
Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamiento de las
Mujeres (ONU -Mujeres), la Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, y el
Comité para la Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer,

Reconociendo ademas la funcién y la responsabilidad de los parlamentos nacionales en lo
que respecta a los planes y las estrategias nacionales, asi como a asegurar una mayor
transparencia y rendicion de cuentas, tanto a nivel nacional como mundial,

1. Acoge con beneplacito las medidas adoptadas por la Union Interparlamentaria para
promover una participacién mas sistematica con las Naciones Unidas;

2. Alienta a las Naciones Unidas y a la Unién Interparlamentaria a seguir colaborando
estrechamente en diversos ambitos, en particular en los de la paz y la seguridad, el
desarrollo econdmico y social, el cambio climatico, el derecho internacional, los derechos
humanos y las cuestiones de género, la democracia y la buena gobernanza, teniendo en
cuenta los grandes beneficios que reporta la cooperacion entre ambas organizaciones,
como atestigua el informe del Secretario Generall,;

3. Alienta a la Unién Interparlamentaria a seguir participando activamente para impulsar
las medidas parlamentarias orientadas a alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio y
hacer aportes a la elaboracion de la agenda para el desarrollo después de 2015, y pone
de relieve la importancia de que las Naciones Unidas y la Unién Interparlamentaria sigan
cooperando estrechamente con miras a promover una mayor contribucién de los
parlamentos a nivel nacional y de la Union Interparlamentaria a nivel mundial en la
aplicacion de la agenda para el desarrollo después de 2015;

4. Alienta a las Naciones Unidas y la Unién Interparlamentaria a fortalecer la cooperacion
sobre cuestiones relacionadas con el didlogo entre civilizaciones, la cultura, la educacion
y las tecnologias de la informacion y las comunicaciones;

5. Acoge con beneplacito los preparativos en curso para la organizacion de la Cuarta
Conferencia Mundial de Presidentes de Parlamentos, en 2015, y alienta a que esos
preparativos se lleven a cabo en estrecha cooperacion con las Naciones Unidas con miras
a celebrar la Conferencia en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York como parte
de la serie de sesiones de alto nivel de 2015, y a aprovechar al maximo el apoyo politico
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que se dé a los resultados de la cumbre sobre la agenda para el desarrollo después de
2015 *9;

6. Acoge con beneplacito también la practica de incluir a legisladores en las delegaciones
nacionales en las grandes reuniones y eventos de las Naciones Unidas, segun
corresponda, en particular en nuevos foros, como el foro politico de alto nivel de las
Naciones Unidas sobre el desarrollo sostenible y el foro de la juventud del Consejo
Econdmico y Social, e invita a los Estados Miembros a que prosigan esta practica de
modo mas habitual y sistemético;

7. Invita a los Estados Miembros a que sigan estudiando maneras de colaborar
habitualmente con la Unién Interparlamentaria para facilitar la inclusién de un
componente parlamentario en las principales conferencias de las Naciones Unidas,
y vincular méas estrechamente la audiencia parlamentaria anual en las Naciones
Unidas a los principales procesos de las Naciones Unidas, para contribuir a que la
perspectiva parlamentaria se tenga en cuenta en tales deliberaciones;

8. Alienta a los Estados Miembros a que consideren la posibilidad de extender la préactica
de la audiencia parlamentaria que celebran conjuntamente las Naciones Unidas y la Union
Interparlamentaria a otras reuniones parlamentarias organizadas paralelamente a las
principales conferencias y procesos de las Naciones Unidas, como la reunion
parlamentaria que se organiza con ocasion del periodo de sesiones anual de la Comisiéon
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer, con miras a incluir los resultados de estas
reuniones parlamentarias como contribucion formal a los respectivos procesos de las
Naciones Unidas;

9. Acoge con beneplacito la contribuciéon de la Unién Interparlamentaria a la labor del
Consejo de Derechos Humanos, en particular al hacer un aporte parlamentario mas sélido
al examen periodico universal y a los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos de las Naciones Unidas, en forma analoga a la cooperacion que se ha
desarrollado en los afos recientes entre la Union Interparlamentaria, el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer y los parlamentos nacionales de los
paises que se estan examinando;

10. Invita a ONU-Mujeres a que colabore estrechamente con la Union Interparlamentaria
en ambitos como el empoderamiento de la mujer, la incorporacion de las cuestiones de
género a nivel institucional, el apoyo a los parlamentos en la promocion de legislacion que
tenga en cuenta las cuestiones de género, el aumento de la representacion de las
mujeres en los parlamentos, la labor dedicada a combatir la violencia contra la mujer y la
aplicacion de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

19 Resolucién 68/6, parr. 26
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11. Alienta a la Union Interparlamentaria a seguir prestando asistencia para desarrollar
una cooperacidon mas estrecha entre las Naciones Unidas y los parlamentos a nivel
nacional, incluso en lo referente al fortalecimiento de la capacidad parlamentaria, la
consolidacion del estado de derecho y el ajuste de la legislacion nacional a los
compromisos internacionales;

12. Exhorta a los equipos de las Naciones Unidas en los paises a que establezcan una
manera mas estructurad a e integrada de trabajar con los parlamentos nacionales,
haciendo participar a los parlamentos en las consultas sobre las estrategias de desarrollo
del pais y sobre la eficacia de la ayuda para el desarrollo, entre otros medios;

13. Alienta a las organizaciones y los 6érganos del sistema de las Naciones Unidas a
recurrir mas sistematicamente a los singulares conocimientos especializados de la Unidn
Interparlamentaria y de los parlamentos que la integran para fortalecer las instituciones
parlamentarias, en particular en los paises que salen de conflictos 0 que estan en
transicion hacia la democracia;

14. Pide que se celebre sistematicamente un intercambio anual entre la Junta de los Jefes
Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unidas para la Coordinacién y los directivos
superiores de la Union Interparlamentaria, con miras a aumentar la coherencia en la labor
de las dos organizaciones, maximizando el apoyo parlamentario a las Naciones Unidas y
contribuyendo a forjar una alianza estratégica entre las dos organizaciones;

15. Recomienda que se redacte un nuevo acuerdo de cooperacién entre las Naciones
Unidas y la Unién Interparlamentaria para reflejar el progreso y las novedades registradas
en los ultimos afios y proporcionar una base sélida a la relacion institucional entre ambas
organizaciones;

16. Decide, en reconocimiento de la singular funcién de los parlamentos nacionales en
apoyo de la labor de las Naciones Unidas, incluir en el programa provisional de su
septuagésimo periodo de sesiones el tema titulad o “Interaccién entre las Naciones
Unidas, los parlamentos nacionales y la Unién Interparlamentaria”, y solicita al Secretario
General a que presente un informe en relacién con este tema.

862 sesidn plenaria

19 de mayo de 2014
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